Saint-Prex, le 11 aolt 2000
Actudlement sans domicile fixe
A qui dedroit

Communiqué No 2
Le Tribunal du district de Morges confirme I’ expulson sauvage de ma propre
maison
(Audience du 9 aolt 2000 dansla cause ULRICH-ZAJAC)

Mesdames et Mess eurs,

Référence est faite a mon communiqué du 4 a0t 2000. Comme jel’ai annonce, |’ ai
demandé de anvoquer des témoins pour ma défense. Le Tribunal m'a refusé @&
droit a la défense.

La decision sans appel d' un tel Tribunal ne n’impresgonne point. J accepte le défi
et j’aurai gain de @use.

Bien-sir, la facade de sensibilité de cele qui a éé ma femne pendant 21 ars induit
en erreur. Moi, je me suis fait avoir, parce que I’amour rend aveugle. La rupture
consommée la perspective change : Je vois alors sa double face D’ailleurs, je
parie que certains de mes voisins la connasent comne meégere arrogante €
asociale. Regardez bien ses traits, quand elle se aoit inobservée. Les traits sont le
résultat du caractere @ non pas des expériences.

La nature na muni d’un caractere non rancunier. Par-contre, je ne supporte pas
I"'injustice. 1| me faudra un certain temps pour me faire entendre et comprendre,
mais cejour viendra, parceque je metiensa la vérité.



Je mnsacre mon travail de cesjours de \enir en aide a ces hommnes qui ont dd subir
comire moi une accusation mensongere d’'une femne sans scrupues, sansdroit a la
défense. Et je mnsacre ce travail a I’'hnomeur de toutes les femmes integres. Ce
fléau de sapitoyer a priori pour la femme dans un litige de couple doit cessr. C'est
contre le principe de I'égalité des sexes et Sest dégradant pour homne @ femme.

Jen'al pas encore obtenu satisfaction pour I'injustice subie. Pourtant, a la fin de
I’audience mentionnée, celle qui sSappelle encore Madame Ulrich et son avocate,
féministe dévergondée, qui lui va comme un gant, Se sont preécipitées pour quitter la
salle d'audience, me laissant pour ainsi dire seul sur-le-champ de bataille. Je
sentais vaguement que ce n'était peut-étre pas encore la victoire mais tout de méme
leur Stalingrad.

Jai défilé jusgu'a ce jour devant 3 Président dudit Tribunal qui se sont laisses
naivement tromper par une mise en scene d'une femme qui N'a rien dautre a faire
a longueur de journée que de simaginer comment tendre le piege. Je ne wnnais
pas encore les decisons de cette derniere audience, mais je sens, que @ jury
honorable n'a pas encore réuss de prendre le virage. Cependant, je suis
maintenant prét de détromper le prochain et quatrieéme juge, probablement au
niveau du Tribunal cantonal.

A un de esjours

Votre concitoyen Gerhard Ulrich



A qui dedroit Communiqué No 3

Leflop avec le dermaplast d’ Eulalia devient le flop des Einsteinsde la justice
morgienne

Le 14.07.02, Eulalia Sest présentée devant le juge d'instruction avec un dermaplast sur sa
tempe gauwche, insinuart de protéger une lésion infligée par moi le 08.07.02. Le 11 €t le 13
juill et, elle n’en avait pas.

Voici les détails:

Le 08.07.00, Eulalia vient brusguement interrompre mon jardinage en Sadressant avecun vocabuaire indécent
a moi. En fait, elle venait de décoder les srrures de mon ataché-case @ de briler une partie de son contenu.
Elle ricanat en m'observant du seuil de mon bueau : « Jesavais que cda te mettrait en rage. » Ains provoqué
délibérément par Eulalia, et me rappelant la douwzaine de gifles qu'elle nTavait as€né le soir du 0607.00 avec
une forcedéaupléepar sa rage — la cause de ses hématomes constatés I'aprés-midi du 0807.00 —je lui appique
1 (ure) gifle. Jai toujours asaumé cefait (monrappat du 0907.00 connu ax instances judiciaires).

Dame Ulrich-Zajac m'accuse de I'avoir jetéepar terre d rouéede mups de pieds.

Le 11.07.00, Monsieur M. Roh, huisser du Tribund du district de Morges rend visite a dame Ulrich-Zajac et le
13.07.00 Monsieur M. Roh maccompagre pou ramasser quelques affaires au Ch. du Canard 41 1l voit dame
Eulalia Teresa Ulrich-Zajac face a face pendart plus de 10 minutes. Elle n'a ni [ésion n dermaplast sur son
visage.

Le lendemain matin, elle se présente devant le juge dinstruction avecun dermaplast bien visible sur la tempe
gawhe. Alafindel’audenceje la demande diredement, pourqua €lle avait ce dermaplast. Elle veait esquiver :
« Tusaispouqua. » Quard j'insiste, elle sénerve : « Cea neteregarde pas. »

Lors de l'audence du (©.08.00 devart le Tribund civil, Monsieur Roh est entendu comrre témoin, entre autre a
ce sujet. Su ma question, s dame Ulrich-Zajac avait un dermaplast bien visble sur sa tempe gauwche le
13.07.00, il confirme ne pas avoir vu ni Iésion n dermaplast sur le visage de dame Ulrich-Zajac. L’avocate de
cdle-ci pose la question-piege standad, sil est possble quun dermaplast ait pu se acher sous une mede de
chevaix. Monsieur Roh répond: «Oui, c'est possible». Bien sir, il navait jamais vu le format de @&
dermaplast. Puis, dame Ulrich-Zajac exlique que j'avais des mains sles du jardinage quandje I'ai giflée &
guune infedion auait soudanement fait couler lalésion de noweau ce 14.07.00. Le constat médical qui m'est



présenté a cette occasion édse aitre autre: « ... érythéme de la joue gawche ... » (peut étre c@usé par la
nervosité, une allergie ou suite au lifting du visage de la dame etc.).

Condtat contradictoires :
1. Erytheme dela joue gawche — dermaplast sur la tempe gauche
2. Dermaplagt bien visible — dermaplast caché par une méde

3. Défense ambigué : dermaplast caché par une médche — dermaplast seulement le 14.07.00 (insinudion). Une
défense nette aurait été: « C'est tout a fait corred que dame Ulrich-Zajac n'avait pas de dermaplast sur
sonvisage, maisunelésion, qui a di étre protégéele 13.07.00, suite & ure infedion. ».

Le 29.08.00, je prédse e point avec le juge d'instruction. D’abard, il ne se rappelle pas
clairement qu Eulalia auait mis le dermaplast sur le compte d'une Iésion causée par moi-
méme. Je rappelle omne dle avait esquivé mes questions et je l'informe quelle avait
clairement attribué cedermaplast a ure Iésion infligée par moi lors de I'audence du 0908.00
citée Jetombe d'accord avec le juge sur le format probale de ce dermaplast : 20x 70 mm

Le jugement du 06.09.00 et le procés-verbal concernart 'audence du (9.08.00 ne soufflent pas un mot de cette
partie du témoignage de Monsieur Roh, et & ces juges de cnclure avec une absence d'effort mental que ne
powais pas mimaginer, puisquils éaient en passesson pou le surplus de ma dacumentation, que « Gerhard
Ulrich ne démontre pas que son épouse serait d'auss mawvaise foi qu'il prétend. »

Voilaleflop du dermaplast d’ Eulalia est devenu auss le flop de ceate éuipe d’ Einsteins de la justice soudée
Jepense bien gue l'audence du 0908.00 était un Salingrad.

Votre ancitoyen, retourné a Sant-Prex remercie tous les gens de cemagnifique bourg, qui mont témoigné
autant de sympathie @ du soutien ces derniers jours

Gerhard Ulrich



Monsieur

Claude Mermoud

Consalll er d’Etat

Département de la seaurité d de I'environnement
1, Placedu Chéateau

1014Lausanre

cc: Aqui dedroit Communigqué No 5

« Lesjuges qui n’accordent pas le droit fondamental a un accusé de se défendre, sont incapalesou ils
abusent de leur pouvoir »

(Malettrea Mme S. de Haller, Président du Tribunal du district de Morges du
10.08.00)

Monsieur le Consaill er d'Etat,

1. Le11.07.00, il ya 77 jours, le Président du Tribund du district de Morges, P.-L. Cornu nta expulsé de
ma propre maison pa une mesure « dextréme urgence », par exéaition forcée aveceffet immédiat et
sans posshilité dappel ni recmurs. Le 15.07.00 il part en vacances, et pou cete raison il fixe une
audenceque pou le 02.08.00, afin d’entendre mes protéstations.

2. Le 19.07.00 le Président P. Chappus regéete ma demande du 17.07.00 de conserver mon raccordement
téléphorique pou des besoins professonrels urgents. |l réitere cerefusle 19 et le 21.07.00 aprés avoir
requ mes justifications explicites suppgémentaires, concernant mes besoins du téléphore dté.

Tropcest trop. Le 22.07.00j’'éaisentre autre : « Cesjuges font les sourds. IIs sont incapales,
négligents et paresseux. Ils ne font pas leur travail. Ce n'est pas pou cda que les contribualdes
les entretiennent. »
3. Le 24.07.00 le Président Chappus annude I'audence pou entendre ma défense, fixéepou le 02.08.00
avecla judtification « pou évter une nowdle demande de réausation ». Le 27.07.00 il interfére dars
mes affaires barcaires.



4.

Le 04.08.00 Madame S. de Haller, Président, interfere dans mes affaires barncaires. Le 07.08.00 elle
refuse sans judtification d'assgner les témoins, que j'ai demandé le 03.08.00 pour ma d&ense. Elle
préside I'audencedu 0908.00 et signe le jugement en dae du 06.09.00

Et voici laréalité:

1.

Il n'y avait aucune exréme urgence pou mexpulser de ma maison. Le Tribund a ignaré jusqua ce
jour ma vasion ckes faits rappatée le 09.07.00. Le Président Cornu a ag sur la base de simples
accusations gratuites sans aucune preuve littérale. Ses vacances lui étaient plus importantes que
d’entendre incessamment ma défense.
Le Président Chappus a ignaré mes 3 lettres aur 5 pages pou justifier mes besoins professonrels pour
conserver mon raccordement téléphorique
Le Président Chappus nta &é mon doit a la défense, en anndant I'audence fixéepou le 02.08.00,
sans minformer et avec une judtification farfelue. Il a interféré sans nécessté dars mes affaires
bancaires (le Tribund cantond arequ ces preuves par ma lettre du 2009.00)
Jene peux pas prowe, que le Président de Haller, ayant dédaré I'audence du 09.08.00 a mon insu, a
huis clos, a ricané de moi tout le long de I'audence Le protocole manuscrit est d'une page — le
jugement y relatif du 6.09.00 fabue sur 20 pages a coté des réalit és. Exemples:
- On prétend gLe ma demande d’assgnation des témoins pou ma défense, envoyéepar courrier A
le 03.08.00 selon mes nates, serait parvenue au Tribund seulement le 07.08.00.
- On donre 3 raisons différentes, de mavoir refusé les témoins : demande inutile, délai trop court,
demande régléepar le Tribund cantond (incrédible).
- On prétend fausseement, que le Président Cornu m'aurait expulsé de ma maison, ayant comne
appu un constat médical.
- On continue dignarer ma vasion des faits, rappatéele 09.07.00.

Pourqua ne pas avoir consulté un avocat ? Dans un gremier temps, je woulais régler I'affaire a
I'amiable. Apres la dépaosition ce la plainte pénale, j'ai consulté I'étude de Me O. Burnet, en
prépayant CHF 150Q Jai mandaé un certain Me D. d' Eggis, de massster pou abouir a un
reglement a I'amiable. C'était de I'argent planté dars le sable (évidences disponibles aur
demandes). Puis, un avocat renomnme a refusé étre mandaé. Il parait quune lettre e
circulation me blame d'attaquer la justice Quelle éuipe soudée! Je n'ose pas parler de
Maffia.

Monsieur le Conseill er d'Etat, je prétends étre plus proche de la réalité que les rédacteurs de ce
fameux jugement du 0609.00, quandje prétends, que les Présidents Cornu et Chappus ot



incapaldes et que Madame la Présidente de Haller est de mauvaise foi. Je dte librement selon
le Guillaume Tell de F. Schiller :

«Votretemps est réwolu! » et « VVous ne nuirez plus au pays! »

Avecmes respeds
Gerhard Ulrich



Monsieur

Jean-Marie Ruede

Juge d'instruction de I’arr ondissement de la Céte
Place Sant-Louis 4

1110Morges

A qui de droit
Communiqué No 6

Ma dénonciation pour falsification du jugement du 06.09.00 me mncernant

Monsieur le duge,

Jai relu encore une fois attentivement ledit jugement, et j'ai trouvé 41 faux dans ce texte sur
20 pages. Puisgue wus avez toutes les évidences, je wous envoie seulement une @pie
suppémentaire de cedocument, ou j’ai marqueé tous les faux. 41 faux : il est deslorsimpossble
dinvoquer des erreurs dinattention. C'est bien I'cauvre de menteurs professonnels. Cette
équipe est dangereuse d il convient de faire dhasser incessamment le Président, Madame S.
de Haller, qui abuse de mauvaise foi, et sans retenu du powoir que I'Etat de Vaud amis entre
Ses mains.

M’appuyant sur une famille nombreuse d le soutien enthousiaste de la comnunatté de Sant-
Prex, j'espére faire waloir la réalité. La justice \auddse est malade, et a besoin dune thérapie
urgente.

Avecmes respeds

Gerhard Ulrich



Monsieur

Eugene Rochat

Premier Président du Tribunal cantonal
Palais de justicede 'Hermitage

Route duSgnd 8
1014Lausanre

cc: Aqui dedroit
Communique No 7

Votre appaeil manque de regles de pdlitesse fondamentales
Monsieur le Président,

Le 19.09.00, je wous ai soumis mon appel contre unjugement me concernart du 0609.00 du Tribund du district
de Morges. Su 23 pags avec4l pieces anrexea j'ai contré les accusations gratuites a mon adess, et j'ai

démontré I'incapecité d I'abus de powoir des magistrats dudt Tribund. Le 29.09.00, j'ai requ ce dosser en

retour par la Poste, avecla seule remarque manuscrite : « piéces en retour ». |l n'y avait aucune justification,
ni formule de pditese ni signaure. C'était une réporse anoryme. Votre appael manque de régles de
palitesse fondamentales.

Prenons un des mensonges des rédacteurs dudt jugement, de Mme « le Président » S de Haller et Cie, sous la
loupe, page 15: « Par alill eurs, I'exéaition forcée(du 11.07.00) était justifiée et fondée au wu ... du cetificat
médical. » Le mnstat médical qui m'était enfin transmis le 09.08.00 était fait le 14.07.00. |l n'exstait pas le
11.07.00. Mais ce mnstat médical est en mafaveur :

Alerté le lendemain pa un appel téléphorique, j'ai rappaté en détail ma version ge j'ai
envoyé le méme jour au Tribund. Le 06.07.00, la dame m'avait violemnent giflé avecsa main
droite (elle n'est pas gauchére). Elle m'a montré ses bleus, conséautifs a sa violence a midi du
07.07.00. Sars avoir rew la dame apres 10.00 du 0807.00, j'ai rappaté la localisation e ces
bleus avecprédsion dars monrappat du 0907.00.

Le médedn avait constaté « chez cette patiente : des hématomes multiples aur I'avant-bras droit, la main droite,
I’épad e gawche, un érytheme de la joue gawche d une griffure del’oreill e gauche. »



La dane ma accusé : «..Il madonré une volente gifle ala joue gauche. ... Il ma dors sais par les chevaux
et jetée @ avant par terre. Une fois au sol, j'ai requ plusieurs coups de pied sur tout le crps. ... je me
protégeais la téte avecmes mains... »

Le gros des bleus était localisé sur I'avant-bras et la main droite. C'était des bleus ordinaires qui appaaisent
normalement seulement le lendemain. |l est dorc peu proballe que le médedn aurait pu constater ces bleus
causés peu dheures aupaavant. La dame a auwss oulié dexpliquer dars le procés-verbal, comment je lui
aurais causé ces bleus,

Le médedn avu seulement un bleu sur I’épaude gauche. Un seul bleu aprés avoir requ « plusieurs coups de pied
sur tout le arps » ? Je ne peux pas expliquer ce bleu, mais la dame a une prédisposition individuelle, d'avoir
des bleus au moindre petit choc. L'érythéme sur la joue gauche peut étre cusé par une simple nervosité, par
une allergie ou encore par les conséquences du lifting du visage. La giffure de I'oreill e gauche ne sexplique
pas non gus, dautant plus gu'elle ne m'a pas accusé de I'avoir griffée,

Par ces agissements, la dame a créé le prgugé a mon égard, utile a son dessain :
me dépoauiller jusgu’a ma réputation, et faire de moi son esclave a vie. Les juges
impliqués lui ont accordé presgue tout ce quelle a demandé, sans rechercher la
réalité. Il y a 8 jours, j'étais sauvagement expulse de ma propre maison. Jai

méme perdu le contréle de mes biens mohiliers personnels (partie des vétements,
outils, documentation €tc.).

Monsieur le Président, puisque wotre appaeill m'a refusé systématiquement mon droit a la défense |égitime, j'ai
fait recours avecsucces aux relations puliques. Fort du suppat sportané des gens de Sant-Prex des appels
téléphoriques de personnes que je N'ai pas connues aupaavart, je réitére mon appel du 19.09.00.

Oubliez vosillusons de croire que la justice serait le monopole desjuristes!
Assainissez enfin la justice vaudoise !

Comne un owrier du b&iment, je continuerai de frapper avec ma mas® @ntre ce mur, cimenté par
I'incompétence, la paress, I'arrogarce I'abus du powoir et la mauvaise foi de certains de vos magistrats

Avecmes respeds
Gerhard Ulrich



Monsieur André Gassr
Président du Grand Consell
Ch. de Grande-Rive5

1007 Lausanre

cc: Aqui dedroit

La justice \audoise — une machine Tinguely

Monsieur le Président,

Lors d'un dvorce il est chose @murante, gu'un des conjoints recurt a la dffamation de I'ancien partenaire
pou obtenir certains avantages us l'effet du prgugé aéé Aujourd’hui, une tendarce veaue de I’Amérique
fait présumer & priori que cest I’'homne la béte naire, tout en oubiant que bors est mauwvais ont repartis de
facon égale entre les 2 sexes. Une femne a le jeu facile, quard elle accuse son mari quil aurait abusé des
enfants ou de I'avoir battue. Le mécanisme de la justice se renvase : Ce n'est plus la plaignarte qui doit
fournir les preuves, mais I’accusé doit prouver soninnocence

Le 11.07.00 unjuge vaudds ma expulsé sans fondement de ma propre maison pa « mesure
d’extréme urgence ». Ce juge ne poura jamais prouver quil y a eu « extréme urgence ». |l a
seulement ag sur les accusations gratuites de la dame Eulalia Teresa Ulrich-Zajac, sans
prendre en considération ma version cks faits, rappatés et envoyé au Tribund 2 jours plus tot.
Puis, un de ses collegues m'éte mon raccordement téléphorique, que j'aurais eu besoin

d’'urgence pou ma nowsdle activité professonrelle indépendarte. Irréaliste, il m'éte quelque
chose quil ne peut pas me prendre. Jai réaupéré le 806 41 84. Puis, ce méme juge annude une
audence qui aurait dd servir a ma défense. Un troisieme juge erchaine en me refusant des
témoins que j’ai voulu faire convoquer pou ma défense lors de I'audence suivante. Jusgua ce

jour, la justice \vauddse ma refusé systématiquement le droit a ma défense. Un jugement du
06.09.00 compte 20 pages imprimées et le protocole rrespondart une seule page manuscrite.
Le jugement est truffé de mensonges et j'ai porté plainte pou falsification de jugement. J'ai

désigné les Présidents du Tribund du dstrict de Morges, les Mesdeurs P.-L. Cornu et P.



Chappus en pubique @ impurément des incapales et leur collegue, Madame S. de Haller
comme menteuse professonrell e de mauwvaise foi.

Le Tribund cantond est resté inerte a mes messages. Des le 10.08.00 je I'ai demandé de procéder avec une
enquéte pou faire cessr la dysfonction du dit Tribund. C'est hors de la routine @ on clase I'affaire. On
éaarte une demande d'exréme urgence de ma pat, invoquarn mensonge @ mauvaise foi de certains magistrats.
On me renvoie mon appel détaill € contre le dit jugement sans justification, sans formule de politesse @ sans
signaure (anoryme). Le Tribunal cantonal fonctionne comme une machine Tinguely.

Monsieur le Président, tirant les conclusions de mes mésaventures, il me semble nécessaire d’invoquer la
volonté pdliti que des représentants du peuple vaudds d'assainir cete justice \auddse malade d je propase
concrétement le débat pulique des mesures slivantesa prendre

1. Leparlement demande au premier président actuel du Tribund cantond, Monsieur Eugéene Rochat, un
compte-rendu concernart I'affaire.

2. Le parlement propose au Conseil d’Etat le licenciement des 3 magistrats incapaldes, respedivement de
mauwvaise foi, cea, pour donrer un exanple.

3. Les parlementaires exgent, que les juges doivent se tenir dars leurs jugements grictement aux faits, y
inclus les procés-verbaux des audences.

Beaucoup ¢k juristes de ce anton se trompent en présumant que la justice serait leur monopde. Pour cette
raison la justice \vauddse a commencé a fonctionner commne un état communiste ou le powoir est le monopde
d’'une nomenklatura. Il convient de rappeler a ces Messeurs, que la raison détre des juges n'est pas de
sengraisser avec des slaires confortables de haus fonctionndres, mais de rendre justice par vocation, au
service de la recherche pou la vérité.

Je me tiens volontiers a disposition pou donrer de plus amples informations, notamnent pour prouve mon
innacence @ntre les accusations gratuites qui avaient pour but de me faire esclave a vie avecl’aide de juges
indignes.

Monsieur le Président. je vous présente en toute sérénité mes sentiments respedueux

Gerhard Ulrich

A qui de droit



Communiqué No 9

Dame Eulalia Teresa Ulrich-Zajac continue de vouloir me dépouiller
Mesdames, Mesdemoisell es, Messeurs,

Puisquelle rgetait ma dédsion daccomplir monindépendarce professonrelle, elle aurait pu demander le
divorce et partir de son coté avecla moiti € de la fortune mnjugde, éconamiséedurement a 85% par moi-
méme. Mais, cdanelui a pas aiffi. Elle vise lafortune conjugde entiere.

En me diffamant, avecl’intention de détruire ma réputation et mon enracinement a Sant-Prex
elle a cru avoir atteint son bu : me dépouller. 3 juges du Tribund du dstrict de Morges I'ont
bien asgsté sur cette ie. Pour les premiers 6 mois de séparation, ils lui ont attribué un revenu
de CHF 6'625mois. C'est facile de se montrer généreux avec mon agent, tout en ignarant mes
aspirations professonrelles. La dame le prend comne un acquis. Elle pass outre. Elle vait
Sasaurer que mon dpoullement continue. Certes, elle ma accuse détre un hanne
abaminable. Mais, €elle refuse le divorce. Question ce sous. Moi, j'ai demandé unil atéralement
le divorce @ une audence est dgja fixéedars le adre de cete procédure. Mais elle demande
maintenart un cautionrement préveitif pou la période aun-dela des 6 mois. Le Tribund de
I’arrondssement de la Coéte (successeur du Tribund du dstrict de Morges) a donré suite a
cette demande, et a fixé une telle audence pou

vendredi, 13 actobre 2000a 10.00 au Tribunal d arrondissement, route de St-Cergue 38, Nyon

L'audence sera présidéepar Monsieur P. Bruttin. Jen’'ai pas encore ey afaire aveclui. Jel’ai remercié parce
qil est le premier juge qui veut n'entendre avarnt de prendre une dédsion. Pourtant, mon expérience avecla
justice \auddase me fait lancer un cri de securs: Je prie tous ceux qui peuvent se libérer de leur tache
guaidienne, de vanir comne témoins a cette audence pulique.

Jeremercie encore une fois tous ces gens de Sant-Prex qui ntaccordent leur chaleureux soutien, me lancant
comme awcouragement : « Tiens bon! ». Je ne 'oulierai pas. Je wus asare de mes melll eures pensées

Votre concitoyen Gerhard Ulrich



Pierre Bruttin
Premier Président du Tribunal d'arr ondissement de la Cote
38, route de S-Cergue

1260Nyon
Monsieur
cc: Aqui dedroit

Communique No 10

Le 28 novembre 2000je prouverai moninnacence
Monsieur,

En vu de cdte audence particuliere @ pulique, fixéepou 14.30 au Tribund d’arr ondssement
de la Cote, route de S-Cergue 38, 1260 Nyon, je \ous envoie d-joint |'attestation e ma
premiere femme, Madame Susanne Ulrich-Schénholzer, mére de mes deux fils Thomas et
Roman, dars laquelle elle atteste que je ne suis pas un homme physiquement violent. («In
dieser Beziehunglege ich fir dich meine Handins Feuer »).

Je wus Dumets dars I'anrexe @alement la liste des 16 témoins pour neutraliser |'étiquette
aberrante gque les juristes mont collée et pour prouver moninnacence. Je ous prie quil vous
plaise de les convoquer au complet pou cette audence |l est particulierement impératif de
faire témoigner enfin le juge d'instruction ce I'arrondssement de la Cote, Monsieur Jean-

Marie Ruede.
Avecmes respeds

Gerhard Ulrich



Monsieur P.-L. Cornu

Président du Tribund d'arrondssment de la Cote
Route de S-Cergue 38

1260Nyon

cc. Aqui dedroit
Communiqué No 11
Des juges ordonnés et compétents — des magistrats réali stes et honorables

Monsieur le Président,

Le 1% jour de mon travail d'indépendart, le 05.06.00, vous m'avez urpris par une cnvocation téléphorique.
Le 11.07.00, vous mavez gedé de ma maison. Votre mllegue, P. Chappus n'a 6té par la suite mon
raccordement téléphorique, il Sest ingéré dans mes affaires bancaires, et il a annué une audence ou j'aurais
pu me défendre. Votre mllegue, Mme S. de Haller s'est ingérée asuite dans mes affaires bancaires, et elle a
refusé d’assgner des témoins pou ma défense. Elle a réuss de formuler un jugement avec40 faux (par erreur
j’al parlé plutét de 41 faux). Le 13.10.00, votre patron a Nyon, P. Bruttin nta mis en demeure « en cas de
noweaux évaements dommageables ». Le Président du Tribund cantond, M. de Mestral a écarté mon droit a
I'intégrité de ma sphére privée Le premier Juge du Pays de Vaud, P.-E. Rochat, ignae mon appel et mon
reours, lui éant adresss, et ne répond pa a ma question, de quel droit son appaeil continue a me priver de
mes affaires personrelles. Ce sont tous des magistrats réalistes et honaables. Maintenart, je comprends que
VOUS avez repris mon cas— vous, unjuge ordonrée ¢ compétent.

Jaccuse récetion ce vos différents courriersdu 2410.00 et j'ai le plaisir de les commenter comme suit :

1. Par lettre du 0609.00, votre organe ma convoqué pou le 2811.00 pou l'instruction des mesures
provisionnelles dars le proces en dvorce ». Maintenart, vous méaivez que cdte audence « deva dre s
I'ordre préprovisionnel du 0609.00 donr a la Banque Raiffeisen se justifie ». D’aill eurs, sur la question ¢k
votre patron, P. Bruttin, j'ai affirmé que mon bu est le rétablissement de la justice & une procédure de
divorce de diligence — Veuillez sv.p. mexpliquer pourqua vous voulez traiter seulement de I'ingérence
dars mes affaires barncaires du 0609.00 et non pas en méme temps des 2 ingérences antérieures ? Est-ce
guon les traitera lors d'audences en I’an de grace 2001 ? Comne wus le savez, Eulalia Teresa Ulrich-
Zajac avait a I’époque une procuration sur mon compte bancaire ; elle aurait pu éviter de solli citer I’aide
de magistrats réalistes et diligents. Vous savez auss quelle me doit de I'argent, et que par souci de
rédprocité \tre appaeil ignare cefait. Mais vous étes un juge équitable.



7.

Vous méaivez : « Il est exdu de pronorce le divorce actuellement : I'état de la procédure ne le permet
pas. ... I'audtion de témoins (pour ma défense) est indtile ... vous pouriez conclure au départ de \otre ex
épowse, mais pou des motifs noweaux, seulement, la question ayant d§a été discutée». — Mais vous
continuez d'ignarer ma version ces faits, Monsieur le Président, envoyéele 09.07.00 et vous me refusez de
noweau e cnvoquer destémoins pou ma défense. Jene sais pas non gus quard la guestion avait été dgja
discutée Votre appaell ma systématiquement refusé le droit a la défense. Pour le surplus, vous n'avez
jamais demandé a la dame, d'étayer des preuves concernart mes prétendues violences physiques. Mais vous
étes unjuge ordonré @ compétent.

Le 04.09.00, vous m'avez éait : « Une audence provisionrelle sera fixée cemois encore a propcs de la
vente dela villa ». Le 24.10.00 vous revenez avecdili gence sur votre promes : « Votre mncluson ausujet
de la vente de la vill a est receable, et cette question sera abadéea I'audence (du 2811.00) ». Vous étes
un juge efficace

Jai demandé le 22.10.00 « de dédarer tous les pronorcés et jugements intervenus dars la cause éoux
Ulrich-Zajac jusgu'a ce jour commre annués et caduqes, car ils ont basés sur des fausses présomptions ».
Vous me réponcez que cdte anclusion «est inutile ou n'est pas claire » et vous étes un juge ordonré &
compétent.

Vous éaivez: « Le grief de violence n'a fait que prédpiter votre départ. Je me demance des lors Sil est
utile de tout focaliser sur ce incident ». La dame a focalisé sur ma prétendue \violence dés le 05.06.00,
parce que Cétait utile a son desEin, et elle a oltenu pratiquement tout ce qu'elle wous a demandé. Mais
vous me dites qu'il est inutil e de focaliser sur cepaint, et vous étes un juge lucide.

Le 30.06.00, j'ai dédaré que la réalité dicte de vendre naotre \illa au plus vite en cas de divorce et que la
dame pourait y résider pendart la période d'une séparation préliminaire, prenart I'usufruit correspondart
d’environ CHF 3000(= recdte mensuelle en cas de location) comnme pension. Vous I'avez gratifiéeavecun
revenu e CHF 6'625mois, parce que wus étes unjuge réali ste.

Vous m'éaivez que mes « procédés jusgu’a maintenart témoignent de beaucoup ce onfusion, et vous vous
enferrez ». Merci pou cette aitique constructivede la part d’'un juge ordonré @ compétent.

Heureux Pays de Vaud doté de juges ordonrés et compétents, de magistrats réali stes et honaables qui
travaill ent & la fagon suisse, et disposent de mes us avecgenérosité !
Votre humble sujet Gerhard Ulrich



Monsieur Valentin Roschacher
Procureur Général de la Confédération
Taubenstrass 16

3003Berne

cc: Aqui dedroit

Communique No 12
La dysfonction de la « Justice »*vaudoise

Monsieur le Procureur Général de la Confédération,

Le premier citoyen de ce canton, le Président du Grand Consell, André Gasser, compare la
situation dars le Pays de Vaud a as sables mouvants. Moi-méme, je juge la situation cela

« Justice » vauddse tellement gang enéequune intervention de la Confédération simpase.

Jai I’honneur de vous oumettre un dosder contenant des preuves de la dysfonction dusysteme
judiciaire vaudas.

Je wus prie dinculper d'office le Premier Président du Tribund cantonal vaudds, Monsieur
P.-E. Rochat, pour mépris de la loi et pou obstruction a la justice Quand votre enquéte
confirmera ces faits, il sera clair quil est intolérable davoir un tel magistrat a la téte de la
Justice Le premier juge du canton dat servir d'example.

Il'yatrop ce ictimes de cdte « Justice » et j'ai comrre objedif I'assainisement du systeme judiciaire vaudds.
La solution finale peut seulement étre paliti que & pou cette raison, je madresse auss au peuple vaudas.

Avecmes respeds

Gerhard Ulrich



Monsieur Jean-Marc Schwenter Sant-Prex le 9 novembre 2000
Procureur Général du Canton ce Vaud

Ministére pulic

rue Cité-Devant 11hbis

1014Lausanre

cc: Aqui dedroit

Exemples démontant la dysfonction de la « Justice » vauddse
Monsieur le Procureur Général,

Ayant pou objedif I'assinissement du systéme judiciaire vaudads, j'ai I’honreur de porter a votre
conndssance 2 cas bien prédsde la dysfonction de ce systéme, au moyen des dossers ci-joint :

1. Le«Juge »P. Chappuis. Jevous prie del'inculper d office pour abus de pouvoir et pour méprisdelaloi.
L’enquéte approfondie montrera acombien d’'innocent il a éele droit 1 égitime a la défense.

2. Le«Président » S. deHaller. Je wus prie del'inculper d’office pour faux dans le jugement et mépris de
laloi. Ledosser indique 40 faux dans un « jugement » préds. Votre enquéte mettra au point sil y a lieu
de parler d'énergie aiminelle pour accomplir une telle prouesse. Veuill ez sv.p. auss vé&ifier en combien
de as Madame S. de Haller a présidé une audience, tandis que son mari représentait une des parties en
liti ge.

Monsieur le Procureur Général, je compte sur votre diligence dans cette affaire
d’intérét public et je vous présente mes respects

Gerhard Ulrich

Monsieur Jacques Antenen



Juge d'instruction du Canton de Vaud
rue du Valentin 34
1014Lausanne

cc: Aqui dedroit

Lejugefalsficateur
Monsieur le Juge,

Le 23.12.00, j'ai requ 2 cadeaux de Nod :

1. I'ordonnarcedu « Juge » d'instruction Ruede de I'arrondssement de la Cote, datée du 21.12.00, prétendart
que mon exfemne, Eulalia Teresa Ulrich-Zajac «a subi diverses lésions ©us forme d’hématomes a
I'avant-bras droit, la main droite, I'épaue gauche, la main gatche, ains gu’'un érythéme de la joue gauche
et une griffure de I'oreill e gauche » suite a une altercation quej’auraiseu avec d e le 08.07.00.

Il N’y a awune plausibilité avecle mntenu des pieces du dasser PEOO.019722JRU : La dame n'a jamais

expliqué comment je lui aurais infligé leslésions citées. |1 N’y a aucune preuve L’ordonnarce mérite la note O

(zéro). Il m'est impaossble d'accorder a ce « Juge » la présomption ce la bonre foi. |l convient de le désigner

comme menteur minake. J.-M. Ruede est un Juge falsificateur. Ce n'est pas la premiére fois quil falsifie une

ordonnarce. Son @donnarce falsifiée du 13.12.99 concernart une tiers personre a malheureusement été
retenue sur tout le parcours des instances de recours, jusquau Tribund fédéral. Le « Juge » Ruede pense quiil
en sera toyjours ainsi : Un dacument falsifie de sa part ne sera jamais controle par ses sipérieurs.

2. 2°™ cadeau: j'ai requ ce la fill e de mon exfemne des bors voaix de Noél (je wous joins une wpie). Voyez-
vous, Monsieur le duge, la propre fille de mon exfemme n'attache appaemnent aucune aédibilité aux
accusations gratuites et abusives de sa mere contre moi. Quel beau cadeau de Noédl !

Monsieur le Juge, cest I'appaeil judiciaire vaudds qui a un gobléme avec ma personre @ non pas le

contraire. Vous étes le 10°™ magistrat avecqui j’ai a faire depuis le fameux 08.07.00, et j’ai toujours I’espoir

de tomber sur un Juge apale d integre. Je wus invite d’assainir votre orgare, et je vous présente, mes
respeds

Gerhard Ulrich

Monsieur Jacques Antenen
Juge d'instruction duCanton ce Vaud
rue du Valentin 34



1014Lausanre
cc: Aqui dedroit

Destitution du Juge d'instruction de la Cote, J.-M. Ruede
Monsieur le duge,

Les sgndaires de cdte lettre ont fait I'expérience mmrmune que \otre confrere mentionné ne
fait pas ntravail et quil est de mauvaise foi. Nous lui reprochors :

> d’écarter ou dignarer des plaintes fondées
> de laisser trainer certains dossers
> de prendre des dédsions, de faire des constats arbitraires qui n‘ont aucune

plausibilité & qui ne sont pas basées aur les faits contenus dars les dossiers

Nous vous demandors d'exe cer votre dewoir d'instance de survall ance & d'ouvrir une enquéte
au sujet de cemagistrat. Les dossers nous concernart vous prowerort le bien fondé de notre
requéte. Les injustices causées par M. Ruede sort intolérables, et nous demandors formell ement
sa destitution imnediate.

Dans I'attente de vos nowdl es affirmatives, nous vous présentons nos sentiments respedueux

José-Serge Bonry Gerhard Ulrich



Monsieur Jacques Antenen

Patron des « Juges » dinstruction vaudds
Valentin 34

1014Lausanre

cc: Aqui dedroit

Notre entretien animé de cejour
Monsieur le « Juge »,

Le 13.02.01j’ai déposé une plainte pénale pou reced du gos de mes affaires personrell es contre les « Juges »
P.-E. Rochat (Tribund cantond) et P. Bruttin (Tribund d'arrondssment de la Cote). Ensuite, en dae du
14.02.01, j'ai dépose une plainte pénale suppdémentaire ntre Eulalia Teresa Ulrich-Zajac, qui a eu
I'intelli gence de m'adressr une insulte par courrier « anoryme », éaite sur ma machine a éaire, que les
recdeurs Rochat et Bruttin ont lais< ill également entre ses mains.

Ce matin, je suis venu vous voir avecl’intention, de pourvoir aller chercher ma machine a éaire en compagrie
d’'un gendarme, dars ma propre maison, d'ou le criminel en robe noir P.-L. Cornu na sauvagement expulsé le

11.07.00 sans aucun fondement. Mais vous m'avez répondy que je dois vous laisser le temps de faire \otre
travail, sachant, que je n'ai pas confiance & la « justice». Jai affirmé, quen effet, cette illuson m'est bien

pas€edepuis 7 mois, et pour ceteraison, j'insistais, d'aller chercher ma machine a éaire avecun gendarme,

sans avertir aupaavant la darme. Votre réporse : « Nous ne procédors pas en présence des plaignarts ». Ma
réplique : « Ains vous powez mieux magoull er. » Et j'ai continué : « Bien slr, vous powez ajouter encore 2
dénisde justice maisjelesexploiterai comme 2 mervaill euses oppatunités. »

La, Monsieur le « Juge », vous avez perdu votre mntenarce, et vous mavez foutu dehors en
criant : « Satez et ne revenez plus, puisque vous me menacez ! » Jai rétorqué, que je ne vous
ai pas menacé Jai simplement dit que j'exploiterai les dénis de justice mmmne merveill euses
oppatunités.

Jobserve avecintérét vos manoaivres en dredion dun chemin sans isale, et je doue de plus en plus de la

formule de resped, que je dewais normalement vous adresser
Gerhard Ulrich



Tribunal d’arrondisseement de la Céte
1260Nyon

cc: Aqui dedroit
Audiencedu lundi, 05.03.01 a
15.00 au Tribunal d’arr ondissment

de la Cote, Rte de St-Cergue 38, Nyon
(TUOO.0118749

Mesdames et Messeurs,

Jaccuse réception ce s 2 courriers du 1202.01 et je tiens a vous rafraichir la mémoire :

Le 11.07.00, le « Juge » Cornu m'a sauwagement expulsé de ma propre maison sans aucun fondement, malgré
ma mémoire du 0907.00 avec ma vesion dks faits, que vous avez ignaré jusqua ce jour. A cete goque-la,

Cornu était préoccupé par une autre affaire: Au lieu de rendre une \alise wlée a son propriétaire légitime,
contenart des documents compromettants pour les Nazis du Ill Reich, Cornu I'a fait remettre a un Nazi — O.
Gehring, Marly FR. Je @mnclus, que Cornu est lui-méme un Naz.

Par la suite, les « Juges » Chappus et de Haller ort interféré — auss par mesure d'exXréme urgence — a 3
reprises dans mes affaires bancaires.

Entout, il y a eu 4 mesures d'extréme urgence aentre le 11.07. et 1e 06.09.00. Le juge qui dédde une telle mesure
al’obligation d'assggner les partis pour les entendre. Vous ne I'avez jamais fait pou les 4 dédsions. Vous étes

dars'ill égalité depuis 7 mois.

J'exige que les 4 dédsions arhitraires sient débattuesle 05.03.01 —non pas une justicea la carte selon votre
godt! 1l est exdu qLe je paye CHF 150- pou asarrer les frais de I'office : C'est dars votre intérét de sortir de
votre ill égalité. La dame Ulrich-Zajac est a I'origine de ces tribulations : elle ment comme un juge. Vous
continuez de recder le gros de mes affaires personrelles. En oure, votre demande de veser un dépét de CHF
35.- est également non fondée Quels témoins ? La dame Ulrich-Zajac doit toujours encore daye ses preuves
guart aux « coups et blesaures » prétendument causés par moi. A elle de prouwver sa plainte pénale abusive @ de
paye lesfraid!

Finalement, je wous prie de mindiquer qui présidera cette audence : I'inqusiteur de la Céte,
Bruttin, ou un aks criminels en robe naire, Cornu, Chappus, de Haller ... ou qui d'autre de
votre éarie ?

Dans I'attente de cd évanement, je vous présente mes entiments sreins
Gerhard Ulrich« Un greffier » (formule dars votre lettre du 16.02.01)



Tribunal fédéral suisse
1000Lausanre 14

cc: Instruction pénale de I'arrondssement de la Cote - Instruction pnae du Canton ce Vaud — Tribund
d’arrondssement de la Cote, Nyon— Ministére puldic du Canton de Vaud — Tribund cantond vaudas—
Ministére pulic de la Confédération— Cour Européenne des Droits de I'Homnme — A qui de droit

L'engagement de la resporsabilité pénale du Premier «Juge» dinstruction de
I’arrondssement de la Cote, Jean-Marie Ruede, Morges VD, selon I'article 312 duCode pénal
suise

Mesdames et Messeurs,

Jeme réfere a votre lettre du 16.02.01 (votre référence 6S852007), en réporse a ma demande de m'exaempter
du payament de CHF 100Q- en rappat avec mon pouvoi en ndlité wntre I'arrét rendu le 25.01.01 par le
Tribund d’accusation ducanton de Vaud Vous refusez de m'exempter.

Je porte a votre awnnassance, que le « Juge » susmentionrg, auteur de I'ordonnarce pourie du 2112.00, a
voulu mintimider par sa lettre du 07.11.00 (anrexel), avecsa somnation « de cesser tout envoi dés réception
de la présente ... . S j'apprends que tel n'est pas le @s, je me réserve de prendre a votre éyard les mesures
utiles, au besoin coercitives ». Désle 28.12.00 je désigne le « Juge » Ruede comne falsificateur.

Il sagit clairement d'un abws de powoir et d'une violation ce I'article 10.1 de la Convention de sauvegarde
des Droits de I'Homre & des Libertés fondamentales du Conseil de I’'Europe (Liberté d’expression). Par lettre
du 1411.00 (anrexe?2) j'ai signdé cdte irrégularité @ d'autres au Procureur général du Canton ce Vaud, J.-
M. Schwenter, mais cette machine a Tinguely de la justice me répondat en date du 16.11.00, que « I'examen de
vos griefs ne révée aucun comportement qui soit — ou pourait étre — pénalement répréhensible» (annexe3).
Cela se mmprend : Les Vaudas savent que Schwenter est lui-méme crr ompu.

L'annexe 1 est la piece a conviction évdente, que le « Juge» Ruede viole d flédit la loi. Dés lors, les
instances judiciaires compétentes doivent I'inculper d’office selon I'article 312 di Code pénal suis<s.

Le « Juge» Ruede dat étre suspendy, et une enquéte en profondeur démontrera, que @& magistrat est un
danger pubdic:

Le 14.07.00 nots étions convogués ensemble moi et mon exfemmne, Eulalia Teresa Ulrich-Zajac par le « Juge »
Ruede, suite a une plainte abusive de la dame contre moi pour « coups et blesaures ». Elle avait un sparadrap



de 72 x 20 mmsur sa tempe gauwche, insinuart, qu'elle protégeait une |ésion causée par moi. J'ai tout de suite
prédse, quele dait vue sans aradrap sur le visage, ni lésion les jours précéents, par I’huisser du Tribund

civil de Morges, Michel Roh. Le « Juge » Ruede a di comprendre sans aucun doute possble, que la dame
mentait. Mais il a quard méme isau son adonnarte pourie du 2112.00, minculpart a tort pou « lésions
corporelles smples ». Mes comnuniqués No 1 — 3 (anrexes 4 — 6), distrilnés au gand pultic entre le 04.08.00
et 1 10.09.00 ont lais< de profondes traces.

Lestémoins suivants pouront corrobarer ma version desfaits :

llonaet Thierry Stricke et leurs enfants Salvina et Tibor, Route du Boiron 35 1260Nyon

Michel Roh, Huisser du Tribund d'arrondssement de la Cote, Nyon

Manuel Paredes, serrurier, av. de Lonay 23, 1110 Morges

Christel Mollet, seaétaire de I'instruction pénale de I'arrondssement de la Céte, Morges

Seaétaire de l'instruction pnae de I'arrondssement de la Cote, Morges, présente lors de mon
interrogatoire du 2908.00, dort le « Juge » Ruede me refuse de déwil er le nom

6. Elisabeth Descoeudres, Juge assesseur, présente lors de 'audence du 0.08.00 a Morges

agrwbdE

Tant que la « Justice» vaudadse persiste dars le déni de justice, guele n’inculpe pas le « Juge » Ruede
d'office, et N'entreprend méme pas une enquéte, je ne \ois pas pourqua je devais paye une avance de CHF
100Q- pour mon pourvoi en nulité.

Pour le surplus, je désigne les 12 juges fédéraux, Mesdames Escher et Nordmann, ains que les Messeurs
Aemisegger, Bianchi, Egli (a la retraite), Féraud Kolly, Rasdlli, Reeb, Schmidt, Schubath et Weyamann
comre des menteurs, et seulement des juges corrompus ont motivés pour mentir de cete facon.

Un juge fédéral gagre un salaire fixe égal a cdui d'un conselller fédéral. Mais ils arrondssent leurs fins de
mois par des mandas d'arbitrage pour les poids lourds de I'éonamie suiss. Un tel manda leur rappate au
minimum CHF 50 000et la somne et illi mitée ves le hau. Ces balilli s avides n'ont plus aucun intérét arendre
justice pour un simple dtoyen. Pour quelle raison, payerais-je dés lors une avance de CHF 100Q- pou une
justicequi est devenue vide de sens ?

En conclusion, je maintiens mon pouvoi en nullité d j'attends que I'article 312 du Code péna soit apdiqué
contre le « Juge » Ruede, tout en refusant de payer une avance de CHF 100Q- . Je demancke a étre entendu ¢
vive \0ix, et que vous cornvoquiez tous les témoins cités pour cette occasion.

Dans I'attente de wous lire, je wous asaure de ma détermination dassainir la justice suiss, actuellement trés
malade. Veuill ez agréa, Monsieur le greffier anoryme, mes entiments distingués

Gerhard Ulrich



Madame

Marianne Gani

Présidente du Tribund d'arrondssment de la Cote
Route de S-Cergue 38

1260Nyon

Audience publique du lundi, 5.03.01 a 1500 - Gerhard Ulrich c/Eulalia Teresa néeZajac

Je me réfere a votre lettre du 2.0201. Sute a la prise de mnscience des graves
dysfonctionnements de la justice \auddse @ en connassance de @use, je vous prie de prendre
note de ma requéte suivante, remplacant tous mes autres envois précédents au sujet de
I'audence e vue.

Jinsiste, pour que toutes les mesures prises a mon égard pa I'appaeil judiciaire vaudas, soient débattues
particuli érement les mesures « d'extréme urgence (11.07.00, 27.07.00, 04.08.00, 06.09.00), et en comnencant
par cdle du 1107.00, c'est a dire I'expulsion sauvage de ma propre maison sans fondement, par le « Juge »
Cornu.

Cette mesure « dextréme urgence » (il n'y avait aucune urgence) viole |'article 6 de la Convention de
sauwegarde des Droits de I'Homme é des Libertés fondamentales du Conseil de I’'Europe : Toute personre a
droit a ce que sa cause soit entendue éuitablement, pulliquement et dans un dilai raisonnable.

Le « Juge » Cornu m'a sauvagement expulsé de ma propre maison, sans avoir pris en considération ma version
des faits, établie le 09.07.00, et sans mavoir entendu Le « Juge » Chappus a ensuite annué I'audence fixée
dars ce but pou le 02.08.00, et le « Juge », Mme de Haller a ensuite tourné la justice en bourrique lors de
l'audencedu (0.08.00 et par son jugement y relatif du 06.09.00, qui compte 40 faux. Je me limite a rappeler 3
faits faussement arrangés par Mme de Hall er dars cejugement :

1. Su la pag 3, Mme de Haller éait : « Le 11.07.00, soit 4 jours apres la ndification du pronorceé ...
Eulalia Ulrich a déposé une requéte d'exéattionforcée... » Ledit pronorcédate du 06.07.00, maisil ne
m'a été natifié que le 10.07.00, juste avant mon dgpart pou un voyage d'affaires.

2. Page12: «L’appelant a requis une nowdl e assgnation de 4 aures témoins dars s lettre du (8.08.00
pou l'audence du 0.08.00.... » On pass sous slence que j'ai réag a la suite de I'anndation ce
I'audencefixéepou le 02.08.00 (annuation, qu'on re m'a pas annorcé) et cdte lettre n'est pas datée



du 0808.00 mais du 04.08.00. Mme de Hall er a refusé dassgner lestémoins, donnan 3 versions : délai
trop court — inutile — procédéréglé par le Tribund cantond ...

3. «L’exéation forcée ¢ait justifiee ¢ fondée au vu ... du certificat médical. » Cornu a dcddeé le
11.07.00 et le premier constat médical date du 14.07.00!

Le « Juge » P. Bruttin ment lors de I'audence pubique du 13.10.00 également, en affirmant que I'exéaition
forcéedu 11.07.00 aurait dg§a été discutée et P.-L. Cornu répéte cemensonge par éait le 24.10.00, « .. la
guestion ayart déja été discutée » Alors, Madame la Présidente, prouvez-moi ou et quand!

Vu le déni de justice de la pat de I'appaeil judiciaire vaudas, je refuse de payer une avance
de frais pou la citation abitraire « dune partie des témoins ». Par contre, le Tribunal dewa
exiger d’'Eulalia Teresa née Zajac d'étayer ses preuves concernant les prétendus « coups et
blesaures ».

En conclusion, je wous prie, Madame la Présidente

1. deprononcer incessmment le divorce En vue des agisementsiillicites de la dame Eulalia Teresa née
Zajac, il n'est plus raisonnable de s attendre, a ceque je mntinue d'étrelié a cette dame.

2. denepaspermettrea Eulalia Teresa, néeZajac, de porter le nom de famille Ulrich aprésle divorce

3. de dédarer tous les prononcés et jugements intervenus dans la cause éoux Ulrich-Zajac jusqu’a ce
jour comme annulés et caduques, car ils ont basés sur des fausses présomptions.

4. dexpulser avec dfet immédiat la dame Eulalia Teresa, née Zajac, du Chemin du Canard 41, 1162
Saint-Prex, car ele yarésidé gracea des mancauvresilli cites, et de me permettre de vendre cate \ill a.

5. de fixer au plus vite une nouvdle audience pour déterminer le partage de la fortune conjugale, ains
gue lesdommages et intéréts a supparter par la patie fautive

Ains je mmpte auss pouvoir disposer bientdt du gros de mes affaires personnell es, recéées avecl’aide des
« Juges » Bruttin (Nyon) et P.-E. Rochat (Tribunal cantonal) depuis presque 8 mois!

Dans I'attente de I'audience publique du 05.03.01, je vous prie de aoire, Madame la Présidente, a
I’assurance de ma plus parfaite considération

Gerhard Ulrich



Madame Marianne Gani
Présidente du Tribund d'arrondssment de la Céte

Route de St-Cergue 38
1260 Nyon

cc: Aqui dedroit
Cessz de mllabarer au maintien de I’appacelil judiciaire vaudois et suiss dans Iill égalit é!
Madame,

Devant un pubic de 17 personnes et 4 pdiciers pou surveill er ces braves citoyens, ill ustration parfaite de la
lacheté des magistrats, vous m'avez forcé le 05.03.01 de veser un acompte de CHF 150- pou admettre ma
requéte du 0203.01. Jai payé avec la condtion, quon traite eiffin « la mesure d'exréme urgence » du
11.07.00, c'est a dire I'expulsion sauvage & non fondéede ma propre maison. Une fois I'argent encaisse, vous
ne I'avez pas fait, prétextant gratuitement, que vous ne powez pas revelir sur ce qui a d§a éé jugé. Onn' a
jamais débattu de la question. Les « Juges » P.-L. Cornu et P. Chappus ont violé grossérement la loi & mon
égard, intervenart par des mesures d'exréme urgence, sans jamais assgner les parties par la suite (quelques
détail s ont été retenus dars le procés-verba de cdte audence). Cela se comprend, parce que ces 2 « Juges »
sont des Nazs.

Le «Président », Mme S. de Haller est une faussire par excdlence et je I'ai désignée des le mois de
septembre 2000comme menteuse professonnelle avecune énergie aiminelle. Puisquelle n'a pas déposé une
plainte pou diffamation, elle a reconnutacitement ces faits et tout le monde peut parler aujourd’hui d'elle, en
utili sant ces attributs. Ses méthodes de travail sont les mémes comme cdles des Nazs: e manque de resped
total pour I’homme, le @mntribuable et le dtoyen. Il suffit de lire son « Jugement » du 06.09.00 avec40 faux,
qui transpire le mépris complet pour ma personre.

Les échos du pubic apres I'audence d'avant-hier me confirment, que vous continuez de \ioler
I'article 6 de la Convention de sauvegarde des Droits de 'Homme et des Libertés
fondamentales du Consell de I'Europe: Toute personne a droit & ce que sa cause soit
entendue éuitablement, publiquement et dans un délai raisonnable. Mais vous persistez a me
refuser le droit de me défendre contre cdte expulsion arbitraire du 1107.00. Je pense bien, que
VOUS avez requ des instructions prédses de hau lieu a mon égard, et que le proces était «
jugé» davance C'est une pratique courante de \otre appaeil. Votre comportement vous



trahit : Vous n'avez pas mené d’enguéte du tout. Vous jouez mal la comédie, selon les dires du
puldic.

Aing, je vous prie de me rembouser les CHF 150.- exorqués et j'insiste particuli erement sur le maintien de ma
conclusion no 4 & ma requéte du 0203.01, qui stipule I'expulsionimneédiate d’ Eulalia Teresa, néeZajac de la
maison sise au ch. du Canard 41, 11& S-Prex Ce n'est nullement une question ce rancune, mais le principe,
gue justice soit faite, et que mon honreur, qui a été bafoué par Eulalia Teresa, née Zajac, avecl’aide d'un nd
de « Juges » nazs, soit rétabli.

Je \ous prédse, que la dame et venue en Sus® de I'Europe de I'Est commruniste, transportant ses biens avec
une \alise. Aujourd’hui elle sentéte a vouloir résider dars une \lla avecun parc arborisé de 2500m2, fruit de
mes labeurs et éaonamies en premier lieu, parce quele y et parvenue en recmurant au mensonge, a la
diffamation, a I'insulte @ a la violence Comne juriste, ele profite d'une justice de dass de la pat des
magistrats, des menteurs et tricheurs comne dle.

Jai déposé diverses plaintes contre cdte éjuipe de « Juges» par mes courriers du 1108.00, 20.09.00 et le
25.09.00 aupres du «Juge» dinstruction ce I’ arrondssement de la Cote J-R. Ruede, (dort jignarais a
I’épogLe, quil est lui-méme un crimingl), ains que le 13.02.01contre les « Juges » P. Bruttin (1¥ Président du
Tribund d’arrondssement de la Cote VD) et P.-E. Rochat (1% Président du Tribund cantond vaudds en
2000, qui recédent depuis I'expulsion sawage (il y a 8 mois) de ma propre maison le gros de mes affaires
personrelles, aupres du paron des Juges d'instructions du Canton ce Vaud, J. Antenen. Mais aucune suite n'a
été donréea mes plaintes et cda sexplique : Ruede & Antenen sont eux-mémes des criminels. Sils inculpaient
un confrére, cdui-ci risquerait de souleve letapis et y montrer la merde de chat cachée

Jai dicté dars le procés-verbal, que le « Juge » Bruttin, dit I'Inquisiteur de la Céte, est un magistrat sans
scrupues. Toujours slon ce procés-verbal, j'ai prédsé mes oupcons, que Bruttin a fait brdler mes 2 talons
pendarnt I'audence du 28.11.00, par des rayons radioactifs. Puisque les patrons des juges d'instruction e la
Cote @ du Canton de Vaud sont des criminels, le Procureur général de ceCanton, J.-M. Schwenters et 1/3 des
« Juges » fédéraux des corrompus, et le Procureur de la Confédération, V. Roschacher un ami des escrocs en
col blanc, je compte sur quelques parlementaires et journalistes courageux, qui vont rompre |’omerta,
demander une enquéte en profondeur, accepter de véifier nos évdences, et de suspendre tous les « Juges »
fédéraux e vaudas, pou examiner leur intégrité. Aprestout, il doit y avoir quelques hommes et femnes, qui ont
as¥z d'amour propre, pou ne pas étre @rrompus, et qui vont régénérer le pays moralement. Ou combien de
temps encore, laisse-t-on mentir, voler et assassner cette bance ?

Dans votre propre intérét, en faveur de votre amour propre, cessez de jouer I'hypocrite, et de
collabarer pou le maintien de I'ill égalité de I'appaeil judiciaire vaudas et suiss.



Dans |'attente de vous lire, je vous présente, Madame la Présidente, I'assurance de
ma considération distinguee

Gerhard Ulrich



Tribunal d’accusation
Palais de justicede 'Hermitage
Route duSgnd 8
1014Lausanre

cc: Aqui dedroit

Reoours contre I'ordonnarce rendue par le « Juge» dinstruction du Canton ce Vaud le
07.03.01 darsle dosser PEO1.004856JAN

Mesdames et Messeurs,

Le 11.07.00, le « Juge » P.-L. Cornu m'a expulsé sauvagement de ma propre maison, et jusgua cejour je n'ai
jamais pu me défendre cntre cdte dédsion abitraire.

Apreés de nombreuses démarches auprés du I¥ Président du Tribund cantond, P.-E. Rochat et le 1% Président
du Tribund d'arrondssement de la Céte, P. Bruttin, j'ai pu aller chercher mes hahits a Nyon le 05.12.00, c'est-
a-dire 5 mois plus tard! Mais je restais privé du gos de mes affaires personrelles. Jai renowdé mes
démarches pour les obtenir — en vain.

Alors, nayant plus d'autre solution, j'ai déposé une plainte pénale le 14.02.01 contre les « Juges» P.-E.
Rochat (1% Président du Tribund cantond en 2000 et P. Bruttin (1¥ Président du Tribund d'arrondssment
de la Cote en 20M) qui me privent de mes objets depuis 8 mois par abus de powoir.

Le « Juge » d'ingtruction cantond, J. Antenen a réagi avecson adonnarce mentionng, refusant ma plainte, en
la désignart de «caractere manifestement abusif ». Quappelez-vous abusif, de demander aprés 8 mois
d’obtenir le solde de mes affaires personrelles ? Jai soumis les évidences au « Juge » d'instruction cantond
guejelesai demandées a plusieurs reprises, sans résultat.

Cesjuges ont manifestement violé I'art. 1 du protocole addtionnel de la Convention ce sauvegarde des Droits
de ’'Homne d des Libertés fondamentales « Toute personre physique ou morale a droit au resped de ses biens.
Nul ne peut étre privéde sa propriété... ».

Aing je réitere ma painte pénale contre les « Juges» Rochat et Bruttin, € je
demande d'inculper également le « Juge » J. Antenen dabus de pouvoir, puisqu'il
protége ses confreres dans l'illégalité. Sibsidiairement, je blame le « Juge »



Antenen détre un faible d'esprit, au vu de ses judtifications idiotes. Exemple
« qu'il convient donc de refuser de suivre a la plainte déposee par Gerhard Ulrich,
en l'informant d'ores et dg§a qu déventuelles plaintes futures tout autant

dépourvues de fondement rececront le méme sort ». Cela veut dire que les décisions
a mon égard sont prises d'avances ?!

Je demance gue le Grand Consell autorise d'ouvrir une enquéte mntre Paul-Eugéne Rochat, Pierre Bruttin et
Jacques Antenen ausens de I'art. 504 CPP.

Il est utile de savoir que le Tribunal d'accusation se compose actuellement de 4
juges, tous les 4 vraisemblablement néo-nazis : J. Fonjallaz, F. Jomini, P.-A. Tache
et F. de Montmoallin.

En atendart de vos nowsdles, je wous prie dagrée, Mesdames et Messeurs, mes ntiments distingués

Gerhard Ulrich

Annexe: I'envdoppe qui a contenula dédsion du07.03.01



Monsieur

J.-P. Lador

Tribunal d’arrondissement de la Cote
38, Route de S-Cergue

1260Nyon

cc: Aqui dedroit
Réausation (PEOO.033-FDX-JLA/fb)
Monsieur le Président,

Jaccuse réceotion e \otre lettre du 2003.01 et je comprends gque la Confrérie des Présidents
des Tribunawx vaudds vous a confié I'honaable tache de traiter le dosder pénal futile €
ridicule guon a owert a mon égard (insoumisson, violation duseaet denquéte moyenageux
etc., cependart, non pa encore une seule plainte pou diffamation des magistrats).

Monsieur le Président, comme vous le savez certainement, j’ai dénoncé
publi guement
le parrain G. Colanero,

gui achete les juges etc.. Comne on vous a olservé attablé en novembre 1996 avecledit parrain
au «Spealy Gonzalez » a Lonay, il faut conclure que vous étes un ce ces magistrats corr ompus,
un peu dars le style du procureur J.-P. Schwenter avec le garage Ramuz-Edelweiss Vous
comprendrez alors, que je me vois obligé de wous réauser comire mon futur « Juge ».

Au regret de ne pas powoir faire mnndssance face a face je vous présente, Monsieur le
Président, mes sentiments distingués

Gerhard Ulrich



Monsieur le Président P. Bruttin

du Tribund d’'arrondssement de la Cote
38, Route de Sant-Cergue

1260Nyon

cc: Aqui dedroit S. Prex le 10 mars 2001

La véritéinconvenante

Monsieur.

Hier, je suis descendu aNyon avecle but de déposer mon appl contre le jugement du 22.03.01, donnan suite a
I'audencedu (6.03.01 darsI’affaire qui moppase a mon exfemne.

Quandj’ai voulu déposer mon appl au guichet de \otre seaéariat, en présence de 5 de ws eaétaires, le
« Juge », auteur du dt jugement entrait dars la salle. « Trés bien, Madame Gani, de vous rencontrer » lui dis-
je. « Vous avez éait, que la guestion de mon expulsion sauvage de ma propre maison a été discutée lors de
l'audence du 18.07.01. Vous vous étes abasse d'ajouter des mensonges pour couvrir vos collegues. Voyez-
vous, les prostituées exercent un métier honaable. Vous, c'est pire : Vous prostituez votre ame! » Madame
Marianre Gani sest prédpitéede quitter la salle, sans uffler un mot, comne une dhienne battue.

Alors, vous, qui étiez a I'autre bou de la sall e, faisant semblant de ne pas avoir remarqué mon
arrivée vous vous étes lancé en ma dredion, en criant hors de vous: « Satez
immédiatement! » J'ai répliqué, que je devais recewir le tampon comme @nfirmation e
réception ce mon appl. « Sortez tout de suite! Apprenez a vous comporter convenablement »
Vous avez répéte. Ma réporse : « La dame peut porter plainte pénale wntre moi, si la vé&ité ne
lui convient pas! » A ce moment, un husder est entré, et vous avez bégayé quelque dose
comme qua il fallait mexpulser. Mais il manquat la clarté de I'ordre, une faiblesse inoue
pou un dficier suisse, et I'huisder n'a rien pigé. Je me suis permis de passer a la contre-
attague : « Est-ce que wus dormez encore bien, Monsieur Bruttin ? », j'ai demandé. Votre
réporse, qui se voulait affirmative, ne me convainquat pas, et j'ai redoullé : « Est-ce que wous
dormez encore tranqull ement, apres avoir condanné un innacent, Alain Bolle, a 11 ars de
prison ? ». Fou de rage, vous avez crié encore : « Sortez imneédiatement ». Je \ous ai donré une
derniére réporse : « Vous abusez comire toujours de \otre powoir! » et je suis Drti



Gerhard Ulrich



Monsieur 1soz

Officed'imp6t du district de Morges
Av. dela Gottaz 32

1110Morges

cc: Aqui dedroit

Le procureur J.-M. Schwenter —
un ordinaire recdeur et brigand

Monsieur,

Le 30.03.01 je suis all é vous voir au sujet de ma dédaration dimpéts. Je \ous ai Soumis un jeu de 6 copies,

démontrant, que 6 des Vaudds les plus riches c'est & dre les MM André Henri, Pierre, Eric & Co sont imposés
avecune fortune 0 et un revenu Q Je \ous ai demandé \otre mnseil, comnent procéder sans perte de temps
pour obtenir le méme résultat.

Vous mavez rendu ces documents, pourvus des tampors officiels de vos collégues, en me disant : « Je suistrés
content pou ces Messeurs, qui ne payent pas d'impéts. » Cela m'a coupé le souffle, et j'ai commnencé de noter

ce que wus veniez de me dire. « Attention, s vous utilisez ca en public, vous risquez une plainte pour
diffamation » vous avez lancé « Mais, c’est bien ce que vous venez de dire, Monsieur 1soz : Je suis trés content
... »ai-jerépligué. Vous: « Non, je nel’ai pasdit. »

Puis, nouls omnes entrés en matiére sur ma situation. L’appaeil judiciaire vaudois me prive depuis bientét 9
mois du gros de mes affaires personnelles. C'est contraire aux Droits des Hommes, du pur recd, avecl’aval

du Procureur de ce anton (copie d-jointe avecletampon « Parquet du Procureur Général, 14 mars 2001 »).

En plus, ces « Juges » ne me permettent pas de vendre ma villa, bien que le « Juge » naz, P.-L. Cornu at menti
hypocritement dars s lettre du 0409.00 : « Une audience provisionrell e sera fixée cemois encore a propcs de
la vente delavill a. ». Cela équivaut a un séquestre. Jen'ai dorc plus defortune a dédarer pou le moment.

Les intentions des « Juges » vont plus loin. La Présidente Marianre Gani ne sest pas génée pou se prostituer
avecdes falgifications dars njugement du 22.03.01, contenart entre autre le mensonge, que j’'aurais menacé,

de ne pas payea de pension amon exfemmne. Laréalité et toute autre : Elle me doit de I'argent.

Je wus ai dit, quavec ceprétexe, je violerais une obligation d'entretien, les « Juges» me permettront
évidemment un jour de vendre la villa au chemin du Canad 41 a Saint-Prex mais quils blogueront
catainement ma pat de bénéfice, soit disant pou garartir le payement des pensions. Encore une fois, vous
m'avez urprisavec \otre remarque « Cela me parait raisonnabe. »



Monsieur, vous n'étes pas sulement fonctionnare, mais auss un citoyen. Je omprends, que \ous ées a
I'intérieur de cdte machine. Vous vous étes hahitué a exéaiter des ordres ignoles et injustes. Mais vous avez
un cerveau. D’aill eurs, d'avoir nié votre remarque au sujet des André & Co le prouve

Voyez-vous, le proballe blocage de ma part du kénéfice de la vente future de ma vill a, sous le faux prétexte que
je volerais mon obigation d'entretien, et la fausse prétention, que je refuse de travaill er, prépare un aure acte
ill égal, en arrangeant les faits par des faux : Me priver de ma fortune. Puisque ces « Juges » abusent de toute
évdence de mauwaise foi de leur powoir, disposant du corps de poice pou imposer leurs dédsions
criminelles, ca acte sera a asmiler a un brigandag organsé (selon le dictionndre, un krigand et une
personre qui vole d pill e a main armée. Le Procureur Général, J.-M. Schwenter est un hahitué du krigandagg.
Déga en 1986 Schwenter a orchestré un brigandage organisé (je reviendrai bientot sur ces détail s).

Tant que je ne suis pas a I'assstance sociale d@ gue je préfinarce l'entretien de ma « pawre » exfemne, j’ai la
liberté d'execer I'activité non renumeréequi me semble node @ nécessaire, au service de la société : Assinir
I'appaeil judiciaire vaudas.

Les « Juges » vont bien sir continuer de mentir (seuls nous, idiots utiles, sommes dars I’'obligation de dire la
vé&rité au Tribund). lls savent, que je N'hésiterai pas a investir ma fortune pou atteindre au dus vitele but : la
suspension e tous les juges corrompus et incapales, laissant la place aux magistrats integres. Alors, gu'eux
veulent bloquer ma fortune, pou la donrer a Eulalia Teresa, née Zajac, qui a toyjours eu le dessn de me
dépouill er.

Cependart, ma marge de manoaivre et de toute fagon assez confortable. Et il y a I'avantage, que c'est dga
généralement su, comme quoi Schwenter est corrompu : Quand je sillonne le canton, tout le monde me
I'affirme. Et il faut ajouter, que Schwenter est un recdeur et un brigand ordinaire.

Distancez-vous de ces gens, qui prétendent faussement étre I'Etat. L’Etat c’est tout d'abord le

peuple, et vous étes notre serviteur. Vos supérieurs n'ont guun mandéa révocable.

Les pdiiticiens et les fonctionndres doivent revenir a la réalité. Il nous doivent en toute premiére ligne le
resped, puisque I'estime mutuelle est la base des relations entre humains. Mais les juges corrompus, qui
méprisent I’'hnomneg, le dtoyen et le contribualle, en violant systématiquement la loi, ont perdu toute |égitimité,
et ils ne méritent aucune piti é.

La bdancedesforcesa changg. La régénération est pou bient6t. Et je vous asaure, Monsieur, de mes meill eurs
sentiments

Gerhard Ulrich

Tribunal d’arrondissement de la Cote
Route de Sant-Cergue 38



1260Nyon
cc: Aqui dedroit

Votre panacee : L’abusde la psychiatrie

En désespoir de ause, la Confrérie des Président des Tribunaw vaudads a chargé le « Juge » J.P. Ladar/Nyon,
corrompu pa le parrain G. Colanero/Morges (on les a vu diner ensemble au «Speeady Gonzales »/Lonay en
novembre 1996 de lance son adonnarce du 1705.01 (PEOO.019721JRU/ALA/JLA) pou tenter de me
soumettre a ure exertise psychiatriqgue a I'H6pital de Prangns VD. Comne le préexe sert, I'altercation
provoquéedélibérément par Eulalia Teresa, néeZajac, le 08.07.00 et sa plainte pénale abusive du mémejour.

Refus du motif de comparaitre : La seule raison que wous invoquez (une seule altercation avec
Eulalia suivie prétendument de \ies de faits) ne nstitue pas une raison suffisante pour
envisager, ne serait-ce que I’hypothese d'une maladie mentale. Je wous prie de prendre bonre

note que je refuserai de me soumettre a tout examen de cdte nature par des psychiatres achetés.
Il est évident que la Confrérie des Présidents des Tribunaw vaudds veut me @incer pou une toute autre
raison: Jai misadémuvert les gructures maffieuses de I'appaeil judiciaire vaudas et suise. L’'ordonnarce
tait cefait accablant pou les criminels en robe naire.

Je recoommande par contre, d’envoyer I'inquisiteur de la Cote, le « Juge » P. Bruttin chez les psychiatres:
Apres 8 ans d’enquéte, il a condamné un innocent, Alain Bolle, en absence de \ctime, et sans aucune
preuve a 11 ansdeprison. |l faut érefou pour commettre un tel acte (bien plusgrave qu’une gifle mérités.
Le « Juge » d'instruction J.-M. Ruede (11 cas de sesinjustices connus !) a émis une ordonnarce mensongere me
concernart. Et I'appaeil judiciaire vaudas et suise n'a pas voulu entendre ma défense jusqua ce jour. lls
mont refusé les témoins a ma décharge. On apelle cda undéni dejustice

Alors, vous voulez atteler le dheval par la queue pour impaoser votre abus de pouvoir. Sans moi ! Je wus
lancela paole de Gtz von Berlichingen (W. de Géthe), dont voila I’équivalent en langue francaise : « Allez
vousfairef.... . » Avectous mes respeds pou lesledeurs honrétes

Gerhard Ulrich



Monsieur Luzius Wil dhaber
Président de la Cour Européenne des Droits de 'Homne
F-67075 &asbourg Cedex

cc: Aqui dedroit

Affaire fausseement désignée« Gerhard Ulrich c. Suisse » (PP 2483
(pluscorred : Ulrich contre 3 juges fédéraux suisses et le Procureur Général VD J.-M. Schwenter corrompu)

Monsieur le Président,

Je me réfere a la lettre de wtre Madame M. Isdi du 16.05.01, hahlement formulée ¢ citant quartité de
paragraphes. Cependart, elle pass sous slence que je wous ai soumisles 3 dacumentations slivantes :

» La preuvede 3 mensonges pernicieux du Tribund fédéral suisse

» La «Liste de références des homnes de loi » - un dosser monstre d'injustices qui accable & déprime

naotre pays, résultant d'une omrunication haizontale entre les victimes de I'appaeil judiciaire

» Ledosser avecl’évdencequele « Juge » fédéral RM. Schneider est corrompu et escroc
Derriére cesdossiersil y a bientét des milli ers de témoins vivants qui feront valoir la vé&ité, cest a dre quele
mécanisme des recours est anéarti et que I'Etat de droit Sest effondré.

Mme Iseli méait : « Or, le Tribund fédéral, par arré du 3103.01 a dédaré votre pouvoi en
nullité irrecexable en raison dufait que vous n'‘avez pas versé I'avance des frais. — Dans ces

condtions, il se pourait que la Cour dédare la requéteirrecewable. »

Monsieur le Président, je suis un hannme du peuple, mais quandméme pas s stupide, de payer mes propres
boureaux, des juges parjurés et corr ompus.

En conclusion, je maintiens mes requétes du 06. et du 12.05.01, a cause des irrégularités sgnalées et
ignorées par Mme Iseli. Pour ma pat, la lettre de Mme Iseli m’a confirmé, ce que je savais d§a des autres
Confédérés, victimes de I'appaeil judiciaire, qui ont recouru a Strasbourg : La Cour Européenne des Droits
de I’lhomme fait partie intégrante de I'appaeil judiciaire suiss. Des fonctionnaires suisss triés aur le wlet
par leurs congéneéres traitent les recmurs des Helvétes. Le tout est un systeme dos, coupé de la réalité, qui
fonctionne exactement comme le systeme soviétique. Je parle en connaissance de cause, ayant travaill é
véal 7 ansdans cepays. L’histoire jugera.



Le mouvement populaire APPEL AU PEUPLE, quej’ai fondé en novembre 2000,
compte aujourd’hui 500 membres, dont des gens éitaires, des médecins, des
avocatgjuristes, des <gientifiques, des artistes, un éaqivain, architecte etc.,
déterminés a faire cesser la tyrannie.

Jaime mon pays et mes concitoyens. Je suis prét au sacrifice, et je \ous présente
mes entiments les meilleurs

Gerhard Ulrich



Cour Européenne des Droits de I'Homme
Consell d'Europe
F-67075 &asbourg Cedex

cc: Aqui dedroit

Rewours contre I'arr ét du Tribund fédéral suisse du 26.06.01 avecl’'objedif de réaupérer mes
affaires personrelles
Mesdames et Messeurs,
Comne wus le savez, le « Juge » P.-L. Cornu duTribund de district de Morges VD ma sauwvagement expulsé
de ma propre maison pa pronorcéurgent du 1107.00, et cette cause n'a jamais été entendue.
L'appaeil judiciaire vaudds m'a privé de mes affaires personrelles. Aprés beaucoup dinsistance, j'ai requ
mes véements le 04.12.00 (5 mois aprés I'expulsion). Il continue a me priver du gos de mes affaires
personrelles (meubles, outils, livres, objets personrelles etc.) jusqua cejour. Ce reaurs touche uniguement ce
pont-la. C'est une affaire banale, mais elle a I’avantage d'étre daire d nette.
Le 13.02.01 j'ai déposé une plainte pénale auprés du « Juge » d'ingtruction cantond, Jacques Antenen, pou
abus de powoir contre les « Juges » Paul Eugéne Rochat, alors 1% président du Tribund cantond, et Pierre
Bruttin, 1% président du Tribund d’arrondssment de la Cote (annexe1). Jai joint les preuves adressées a
plusieurs reprises en vain aces magistrats avecla requéte de me remettre mes affaires personrell es.
Le « Juge » Antenen (anrexe 2) et puis les « Juges » cantonaw Jomini, Tache & Fonjallaz (anrexe 4), et
finalement les « Juges » fédéraux Schubath, Escher et Wiprachtiger (annexe8) ont joué les idiots, ajoutant le
mensonge, suggerant que ma plainte ancernait une omisson du« Juge » Bruttin de dresser un proces-verbal.
Rien detel resort de ma plainte du 13.2.01. — Lesjuges fédéraux montent sur leurs grands chevaux, soulignart
gue mon courrier serait « peu intelligible» et que les «indications ... (selon) les regles du doit fédéral
violées... font entiérement défaut ».
Mesdames et Messeurs, lesannexes 1 — 8 ci-jointes vous donrent les preuves slivantes:
1. Les magistrats vaudas et fédéraux dtés violent sciemment la loi, en me privant du gos de mes affaires
personrelles depuis 1 an
2. Ces magistrats agisent jusquau nveau duTribund fédéral comme une banck organsée Puisgue jai
attaqué quelques unsdes leurs, ilsont ledessin de me nuire.
3. CesMesseurs ont abrogeé I'article 312 duCode pénal suiss pou cequi lesconcerne
4. Aulieu daffronter la réalité (privation), ils affabuent avecune jurisprudence truffée de mensonges. Ils
sont complétement a coté de laréalité. Lefond cel’affaire est qu'on me prive de mes biens.



En conclusion, je wus prie de ass I'arrét du TF du 26.06.01, d'ordonner de me remettre
mes affaires personnelles et d’'ordonner, que ma painte pénale du 13.0201 paur abus de

POUVOIr Soit poursuivie.
En atendart votre dédsion, je wus prie d'agrée, Mesdames et Messeurs, mes entiments distingués

PS : Actudllement, on a séquestré toute ma fortune, et jej’ai aucun revenu. Je
demande donc I'assistance judiciaire gratuite.

Bordereau
Annexel : Ma plainte du 13.02.01
Annexe2 : Ordonnarcedu juge d'instruction duCanton ce Vaud du 07.03.01
Annexe3: Monremurs contre ladite ordonnarcedu 1203.01
Annexed : Arrét du Tribund d'accusation vaudas du 24.04.01
Annexe5 : Mon pourvoi en nulit é contre ledit arrét du 06.05.01
Annexe6 : Refus Grand Conseil d’'ouvrir une enquéte contre le « Juge » cantona Rochat du 04.06.01
Annexe7 : Malettre au président du Grand Conseil du 1306.01
Annexe8: Arrét du Tribund fédéral du 26.06.01



Monsieur R. Oulevey greffier

Tribunal cantonal

Palais de justicede 'Hermitage
Route duSgnd 8
1014Lausanre

cc: Aqui dedroit

Réausation du «Juge » J.-P. Lada — Affaire pénale no PEOO.019721-JLA/fb — Observations

concernan votre aurrier du 1007.01
Monsieur,

Concernart la corruption ce ce« Juge » il y a mieux que des preuves: son aveu tacite aprés avoir requ ma
premiere dénorciation dars s bdte aux lettres le 25.03.01. Un magistrat respedable € honaable aurait
déposé une plainte pénale pou diffamation/calomnie. Maintenart, tout le monde peur dire quil est corrompu.
La seule raison que Ladar a invoqué pou justifier son adonnarte abaminade du 17.05.01 — une seule
altercation avec Eulalia Teresa, née Zajac, suivie préendument de \wies de faits, et un prétexe
dispropationné qui cache mal I’'abus de powoir de ce magistrat ignole, qui voulait abuser de la psychiatrie
pou me nuire intentionrell ement.

Forceest de mnstater que je mnnds dga 9 de tels cas dars le seul Canton de Vaud C'est dorc une réalité que
des procureurs galiniens comme Lada se servent de psychiatres pou museler leurs adversaires. Pour cette
raison, j'ai déposé une plainte pénale mntre cedernier pou abus de powoir, dars I'intérét pulic. Je ferai
témoigner les victimes de ce« Juge » et de son parain maffieux.

Le préavis du premier substitut du Procureur Général, Antoine Landy, emploie des formules sandads de
I'appaeil judiciaire vaudds, hahtué a pratiquer des regles de droit aberrantes (« La demande et mal
fondée»). Ce sont les termes d’'une jurisprudence stérile, pour justifier I’a bus de powoir d’'une tyrannie occulte
et éouffer la vérite.

La vé&ité et que je n'ai nullement besoin de psychiatre @ que je me défend contre des plaintes abusives.

En conclusion, maréausation de J.-P. Lada est fondé sur laréalité : il se mmporte comme mon ennemi.

Veuill ezagrée, Monsieur, mes entiments distingués
Gerhard Ulrich



Monsieur Raymond Grec, l1er Président du Tribund cantonal
Palais de justice de I'Hermitage

Route du Sgnal 8

1014Lausanre

cc: Aqui dedroit

Restauration de |I'Etat de Droit
Monsieur e Président,

Veuill ez trouver ci-joint l'arrét du Tribund d'accusation, daté du 1207.01 en retour. Je le
considére comne nul et non adenu, puisque les « Juges » Jomini et Tache, co-auteurs de @&
chef-d'cauvre de la jurisprudence, étaient, au moment de son édition, en état de réausation :
voir ma plainte pénale du 1107.01 adese a vous-méme.

Je wus le répete : nous devons de noweau nots recentrer sur la vérité. Les « Juges » parjurés,
jondeurs d'une jurisprudence mensongere, sont a suspendre de leur fonction.
Je wous propcse de former une @ur extra-cantonde ad ha pou examiner tous les dossers sur
la base desguels je désigne un g-and nanbre de magistrats comne parjurés. Ces débats doivent
étre pubics. Les victimes de la justice doivent étre entendues comne témoins. En effet, il est
impardonnale, que je puisse traiter impurément un si grand nambre de magistrats par leurs
noms comne des hors-la-loi. Cela démontre, que ces homnes et femnes n'ont point d’honneur,
puisquils ont trop laches pou m'accuser de diffamation ou @& calomnie.
Cet état de chose est nuisible pou notre Etat, puisque j'ai démoli la dignité g l'autorité de ces
haus fonctionraires. || n'y a que 2 solutions : prouver que je suis un impasteur ou suspendre
les magistrats prouveés coupahes.
Dans l'attente de vos nowdles, je wous présente, Monsieur le Président, mes sentiments
distingués

Gerhard Ulrich



Monsieur Frangois Kern
Seaétaire général du Tribund cantond
Palais de justicede I'Hermitage

Route du Sgnal 8

1014Lausanre

cc: Madame Marianre Brélaz, Seaétaire du Grand Conseil (aveclesanrexes 1 — 3)
A qui de droit

Demande de aonstituer un Tribunal neutre
Monsieur,

Vous conndssez mes griefs, que I'appaeil judiciaire vaudois et fédéral me prive du gros de mes affaires
personnelles, y inclus des uvenirs de mon fils ainé, Thomas, décéé il y a 2 semaines. Je les ai rédamés
maintes fois, sans résultat. Finalement, j'ai déposé une plainte pénale, le 13.02.01, pou abus de powoir,
contre le 1% Président du Tribund d’arrondssement de la Cote, P. Bruttin, et le 1¥ Président du Tribund
cantond del’an 200Q P.-E. Rochat. Le juge d'instruction cantond, J. Antenen, a écarté cete plainte, avancant
le mensonge « que Gerhard Ulrich reproche en substance aux prévenus d’'avoir, sagissant du pemier, mal

appiqué la loi et omis de dresser un pocésvebal, sagissant du seond fait un mauvais usage du powoir
hiérarchique... ». C'est une invention pou détourner I'attention de la réalité : gu'on me prive de mes affaires
personrelles, fait que j'ai dénoncé damns ma plainte. Par la suite, mon remurs a été déboué par le Tribund
d’'accusation (les juges Jomini, Tache @ Fonjallaz), puis par le Tribund fédéral (les juges Schubath,
Wipréchtiger et Escher), répétant toujours le méme mensonge @ en goutant d'autres.

L’abus de powoir commis en band organsée et manifeste. Le 10.07.01, le jour de la mort de monfils, je me
suis adressé au ¥ Président du Tribund cantond, R. Grec, avecla requéte de me regtituer les ouvenirs de
mon fils, qui se trouvent dars ma maison, d'ou le juge P.-L. Cornu m'a sauvagement expulsg, il y a une anrée

sans que ma cause ait été entendue jusqu’a ce jour. Je prédse, que I'occuparte de cdte maison n'est pas la

mere de Thomas. Le Président Grec m'a cyniquement répondule 12.07.01 : « L’attribution, & titre provisoire
ou dEfinitif, de divers biens qui se trouvent dars le logement de la famill e relévedu juge saisi de la procédure de
divorce» (anrexe 1), suggestion e nadresser a cdui-ci. C'est ce que j’ai fait a chaque occasion qu Sest

présentée, la derniere foislors de 'audence du 22.05.01. Madame M. Vuill emin, Tribund de I'arr ond ssement
de la Cote, Nyon, présidait cette audence et elle n'est pas entrée & matiere (voir témoignages joints comne
anrexes 2, des personres qui ont asssté a cette audence @mme pubic). Unefois de plus, la mauvaise foi d'un
juge, qui aledessin de menuire, est clairement démontrée




On peut spéauler, pourqua tous ces juges violent-il s de facon s évidente les régles fondamentales du droit. Je
pense, quils veulent se protéger mutuellement pour maintenir leur powoir tyranrnique. Au début, les juges
voulaient me donrer une legon: le dtoyen na pas a rédamer son doit, il doit se mettre & genoux pour obtenir
des concessions gracieuses de leurs excellences. Plus tard, il s voulaient me prouver, que je ne peux rien oltenir
sans avocat. Tous les juges, que j'ai eu en face mont exhorté de prendre un avocat, sans que je leur aie
demandg leur conseil. Par contre, s on leur demande un consall, ils % retranchent, et ils prétendent de ne pas
avoir le droit de donrer des consails.

Le scandde et quon me prive de mes affaires personrelles, voire des ouvenirs & mon fils disparu, des
sowenirs, que je posgdais pou une bonre partie avant de me remarier ; cescandde est évident. Il ne faut pas
dejuristes pour nous convaincre avecleur jurisprudence débile, du contraire.

A toutes fins utiles, je joins une cpie de ma plainte pénale @ntre 10 magistrats a cette demande (anrexe3),
guej’accuse d'abus de powoir au sens de I'article 312 du Code pénal suis®. Par ceslignes j’éends ma plainte

au I Président du Tribund cantond, R. Grec, également coupalle d’abus de powoir, ayant prolongg I'acte
illi cite de me priver de mes hiens (anrexel). Contre la juge Vuill emin je dépose une plainte pénale a part.

Aprés des entretiens avec le 1% Vice-Président du Grand Conseil, Francis Rosser, et la
seaétaire du Grand Conseil, Madame Marianre Brélaz, je demance la formation dun Tribunal
impartial. En conclusion, on dat constater, que les magistrats vaudds et fédéraux cités par
leurs noms, se sont rendu coupables d’abus de powoir, me privant de mes affaires personrelles
avecle dessein de me nuire. Il y a le fait aggravant quils ont agi comne une banck organsée
pou se protéger mutuellement. Ce phénoméne se répete dars bien dautres dossers. Ces
Mesdeurs détruisent sans scrupues des citoyens honaables. Le systéme judiciaire vaudas et
fédéral est un pati pris dars cette affaire. Je demande dorc au Tribund cantond vaudds de
transmettre ma demande au Grand Conseil vaudas, de former un Tribund neutre pou statuer
de toutes mes affaires civiles et pénales en suspense. Au vu des circonstances, je demande de
constituer une @ur eXra-cantonde ad ha. Par copie de cdte lettre, je madresse aux députés
de ce anton, leur demandart le droit d'étre entendu ce vive \0ix pou corrobarer ma demance.
Cela évitera gue les magistrats puissent arroser les députés de désinformations, comne ils ont
I’halbitude de |e faire dars de tell es circonstances.

Vous remerciant de bien vouloir transmettre cdte demande au Grand Conseil, je wous
présente, Monsieur, mes sentiments distingués

Gerhard Ulrich



Au premier citoyen duCanton ce Vaud
Monsieur Pierre Rochat

Président du Grand Consell

Case postale 217

1815Clarens

cc: Tribund fédéral suisse, Département fédéral dejustice & palice, Cour Européenne des Droits de I'Homne
A qui de droit

Les crimesjudiciaires dans ce canton

Monsieur le Président,

Finalement j’ai requ les annexes de \otre lettre du 0608.01. Cela me permet de wous répliquer en conndssance
de c@use.

Vous navez éait, que je prétends « avoir éé spalié de \os affaires personnelles ». Comme preuve, que je ne
mens pas, quon me prive de ces biens, je wous envoie I'inventaire drese le 15.08.00 (anrexel) : Mes affaires
personrelles y sont stabilobosses en beu. Des 85 pasitions, marquées par des croix rouges, j'en a requ 5
jusgua ce jour (cochées en rouge). Je wus rappale, que le « Juge» corrompu et/ou na L.-P. Cornu m'a
sauvagement expulsé de ma propre maison le 11.07.00, et que ma cause n'a pas été entendue jusgu'a cejour.

Aprés avoir rédamé ces biens en vain a maintes reprises, au Tribund d’arrondssement de la
Cote, et au vu du dysfonctionnement de cadte instance, au I¥ Président du Tribund cantonal,
j'ai déposé une « Plainte pour abus de powoir contre les « Juges » P.-E. Rochat, Président du
Tribund cantonal, et P. Bruttin, Président du Tribund d'arrondissement de la Cote », en date
du 1302.01 (annexe?2). Jai prédsé : «.. ces ‘Juges continuent d'abuser de leur powoir et de
me priver du gros de mes affaires personrelles .. », et j'ai joint les preuves de mes rédamations
répétées.

Le juge @ntond incriminé ment dars s détermination du 3.04.01 a votre adres® : « Les éaits de M. Ulrich
qui éaient joints a la correspondarce prédtée ne permettent pas de cmprendre quels peuvent étre les faits

punissables dont il se plaint ni quels nt les crimes ou ddlits dort il s pouraient étre mngtitutifs. » (anrexe3).
Et le Procureur Général, J.-M. Schwenter profére la contre-vérité: « Il appaait comne évdent quaucune



infraction pénale n'a éé commise par Monsieur le Président Paul-Eugéne Rochat a I'encontre duquel n'est
daill eurs formulé aucun gief explicite. » (annexe4).

Ces prises de positions mensongeres ont indit |e bureau du Grand Conseil en erreur. Votre 1% Vice-président,
Francis Rosser, un hanmne de bonre foi, n'a pas compris que la demande de la levéed'imnunité au sujet du
«Juge » cantond P.-E. Rochat ait éé liée a la question quon me prive de mes affaires personrelles. Sa
dédaration est en contradiction avec wtre affirmation dars votre lettre du 06.08.01, disant que vous aviez
tranché « en conndssance de I’ensemble du desser ».

Monsieur le Président, me priver de mes affaires personnelles, y compris des souvenirs de mon fils ainé, mort
récanment, est un crime judiciaire. |1 ne faut pas un fait nouveau pour enfin tirer les conséquences. Mais s
vous insistez, il y a le fait nouveau, que le 1% Président du Tribunal cantonal de I’an 2000, P.-E. Rochat , et
le Procureur Général de ce anton, J.-M. Schwenter, sont des menteurs professonnels avec une éergie
criminelle.

Il'y a une anrée j'ai esayé e vain dinstaurer un dalogue avec les magistrats indélicats. Aujourd’hui, je
cherche le dialogue avecle Grand Consell, ayant I'objedif, de faire suspendre les magistrats indignes avecle
concours des organismes exstants. Ces magistrats parjurés ne sont pas a leur coup dessai. lls ont déja ruiné
trop ce dtoyens honaables.

Vous n'avez pas le droit de couvrir des crimes judiciaires, sans courir le risque d’étre accusé a votre tour pour
abus de powaoir, puisque \ous execez une fonction pubique.

En conclusion, je vous demande impérativement de rourir mon dasder, de leve I'immunité du « Juge »
cantond P.-E. Rochat, pou permettre d'entamer une enquéte ontre cemagistrat. L’abus de powoir comnis
en banca organisée &t trop manifeste. Cet état de dhoses est nuisible pou la société toute entiére. En oure, le
Grand Consell dera hien reconndtre, que le dysfonctionnement de I'appaeil judiciaire cessera seulement
aprés avoir suspendu le Procureur Général corrompu, J.-M. Schwenter. Coupable lui-méme, il protege les
autres magistrats ignoles, dars I'intérét de sa survie professonrelle. Les victimes de leurs ravages n'ont
aucune signification pou cesindividus @ans crupues.

En atendart votre réporse d'ici |e 31.08.01, je wous présente, Monsieur e Président, mes entiments distingués

Gerhard Ulrich

Annexe 1 : Inventaire du 15.08.00
Annexe2 : Ma paintedu 13.02.01
Annexe3 : Déermination du « Juge » cantond, P.-E. Rochat, du 23.04.01
Annexe4 : Détermination du Procureur Général, J.-M. Schwenter, du 0504.01



Monsieur

Yves Gringet

Juge d'instruction ce la Cote
Place S-Louis 4
1110Morges

cc: Tribund d' arrondssement de la Cote/Nyon, Instruction pnale du Canton de Vaud, Ministére pulic du
Canton ce Vaud Tribund cantond vauddas, Tribund fédéral suisse, Ministére puldic de la Confédération,
Bureau duGrand Consell vaudds, Bureau d e I'’Assembléefédérale, Cour Européenne des Droits de I’'Homne

L’ abus de pouvoir en bande organisee
Ouverture d'une nowdle enquéte cncernan I'affaire PEOO.019721JLA

Monsieur le Juge,

Dans ma lettre du 2710.01 au Tribund cantond, j’'ai annorcé que je madresserai a vous en qudité de Juge
intégre pou demander I'ouverture d'une nowsele enquéte mncernart la scanddeuse inculpation du 1%
« Juge » d'instruction de la Cote, J.-M. Ruede, domicili € au chemin du Gros-Chéwe, 1137 Yens, du 21.12.00
pou « |ésions corporelles smples ».

En effet, j'ai éé I'objet de graves dysfonctionnements de I'appaeil judiciaire vaudds et suise. Cela a
commencé par I'expusion nonfondée ¢ sawage, pronorcéele 11.07.00 par le « Juge» P.-L. Cornu, alors
Président du Tribunal du district de Morges, domicilié a I’avenue Fraiss 6, 1006 Lausanne, sans jamais
avoir éé entendu jusqua cejour. L'abus de powoir de Cornu était notoire (voir émisson ke la TSR, Temps
présents du 1506.00 — Internet: tsr.tempsprésents.archives.sombreshistoires). Malgré ce fait, le Tribund
cantond vaudds a ignaré mes dénorciations éaites du dysfonctionnement du Tribund du district de Morges,
en aolt 200Q Le 1% Président du Tribund cantond deI’an 200Q P.-E. Rochat a dorc gravement mangLé a son
dewir d'instance de survell ancedes Tribunaw de districts.

L’appaeil judiciaire vaudas et suissee me privent depuis le 11.07.00 du gros de mes affaires personrelles. 16
magistrats, comprenart les juges de 1%¢ instance, P. Bruttin, Mme S de Haller, Mme M. Gani, Mme M.
Vuillemin, Mme F. Dessaux, le juge d'instruction cantond, J. Antenen, le Procureur Général J.-M. Schwenter,
les « Juges » cantonawk R. Grec P.-E. Rochat, J. Fonjallaz, P.-A. Tache @ F. Jomini, ains que les juges



fédéraux M. Schubath, H. Wiprachtiger et Mme E. Escher, et finalement le cef du service juridique du
Ministére pulic de la Confédération, R. Hauenstein, se sont enferr és dars leurs mensonges, pou faire durer ce
scandde. |l sagit du vol de mes affaires personrelles, y compris des ouvenirs de mon fils ainé, Thomas,
décélé le 10.07.01. C'est la preuve que ces magistrats ont le dessin de me nuire. En conséquence ils ® sont
rendus coupables dars le sens de I'article 312 ducode pénal suis, avecle fait aggavant, quils ont ag en
bande organséepou se protéger mutuell ement, se moquart des principes fondamentaux du droit.

Le comble du dysfonctionnement est I’ordonnance du 1% juge d’instruction de la Cote, J.-R. Ruede, du
21.12.00, m’inculpant pour «lésions corporelles smples», sachant pertinemment que mon ex-femme,
Eulalia Teresa Ulrich, née Zajac, est une menteuse @ qu'elle a déposé, le 08.07.00 une plainte pénale
abusive Ruede n’a pas voulu enquéter. JE REFUSE CATEGORIQUEMENT D’ETRE JUGE POUR UN
DELIT QUE JE N'Al_PAS COMMIS ET PAR UN JUGE, QUI EST CONNU POUR SES
CONDAMNATIONS ARBITRAIRES SANS PREUVES (convocation du «Juge» J.-P. Lada pour le
12.12.01).

Je wus oumets dars I'anrexe21 pgéces €lon badereau ci-joint, et une liste de 12 témoins a interroger dars
cette affaire. Les témoins 1 — 7 (& interroger impérativement) vous appateront la preuve que la plainte
d Eulalia du (B.07.00 est abusive, et qu'elle et une menteuse. Le témoin 8 démontrera quelle ne respede pas
la propriété d’'autrui. Les témoins 9 — 12 (a interroger d'office) vont corrobaer la présomption de awpinagg,
déni dejustice, abus de powoir et corruption passvedu «Juge » J.-P. Ruede.

Cette enquéte permettra de dasser enfin la plainte abusive d Eulalia du 08.07.00 et d'entamer I’assainissement
du systéme judiciaire vaudas et suis<e.

Je \ous remercie d'avance pour votre eéoute, et je metiens volontiers a votre disposition pou un interrogatoire
approfond. Veuill ez agrée, Monsieur le duge, mes entiments de haue mnsidération

Gerhard Ulrich

Annexes : Bordereau avec21 fgecss, liste de 12 témoins a interroger



Monsieur
Yves Gringet

Juge d'instruction de la Céte
Place S-Louis4
1110Morges

cc: Tribund d'arrondssement de la Cote— A qui de droit

Plainte pénale mntre Eulalia Teresa, néeZajac & Elisabeth Santschi, avocate, pour tentative
d’escroquerie

Monsieur le Juge,

L’'avocate E. Sartschi, ch. des Vignes 1, 1009 Pully a présenté au Président du Tribund de Police de la Céte
des « prétentions civiles pour untotal de CHF 75 701906 (copie dela lettre du 12.11.01 ci-jointe).

Le masque et tombé. L'avocate Sarischi et Eulalia Teresa, née Zajac, ch. du Canad 41 1162 S-Prex
profitent du dysfonctionrement de I'appaell judiciaire pour vouloir mescroquer. Il y a 16 mois, cette avocate
m'avait d§a désigné mmne « Poule aux caufs d'or ». — Eulalia aurait pu partir avecsa moitié de la fortune
conjugde accumuléea 85% par moi-méme. Elle aurait pu vivre confortablement avec céte somme plus I’AVS.
Jen'ai jamais contesté mon doligation |égale de partager la fortune. Jai é&é aveudlé par I'amour, et j'ai offert
I'union des biens a ure femne que j'ai sortie de la misére d'un pays commnuniste. Jasaume. |l serait difficile
d'étre plus corred.

Mais cda na pas siffit a cette dame. Elle voulait me soumettre a la corvéepour continuer son train de ve sur
mon des. Elle et juriste, et elle arecuru ala ruse des hommes de loi pour vouloir méter sa victime : Elle ma
accuse de tous les délits et comportements imnoraux, dort elle est resporsable : diffamation, calomnie, insulte,
menace.. et des gifles ! Ell e se sert d'une avocate digne d'ell e-méme.

Je ous prie de me convogquer pour minterroger concernart cette affaire. Je vous désignerai les
témoins a entendre pour établir les preuves de cette tentative d'escroguerie de ces 2 dames pour
les inculper, ainsi que tous les complices a identifier par la suite. Par copie de cdte lettre, je
demande au Tribund de Police de la Céte que jonction soit faite avec |’affaire PEO.019721-
JLA.



En attendant votre anvocation, je vous présente, Monsieur le Juge, mes sntiments

les meill eurs
Gerhard Ulrich



Tribunal d’arrondissement de |la Cote
Route de S-Cergue 38
1260Nyon

cc: Aqui dedroit
Réausation du « Juge » Jean-Pierre Lada — PEOO.019721JLA

Mesdames et Messeurs,

On se rappelle que J.-L. Ladar a voulu me démolir en m'envoyant chez un psychiatre de son
choix (son adomance du 170501 Je l'ai réause, mais des juges cantonaw & fédéraux
parjurés ont rejeté mes recours. C'était « le tri d'information ama charge € I'enquéte en sens
unique, au cétriment de mes droits » (Prof. F. Riklin). Actuellement cette réausation fait |'objet
d’'un de mes recours a la Cour Européenne des Droits de ’'Homne a Srasbourg.

Aujourd’hui, je relance une nowdle réausation contre le « Juge» Ladar, pou un motif
noweau: Le syndic Pidoux des Monts de Corsier a été inculpé pou insulte par le juge
d'instruction d Echallens. Les preuves d'insulte contre une dame exstent noir sur blanc. Pidoux
avait traité cedte personre par écrit de pute dc. etc.. Mais le « Juge » Ladar arendu un norieu
en faveur du syndic libéral des Monts de Corsier, et il a mis les frais a la charge de I'Etat.
Daill eurs, cejugement a été cassé partiellement apres unreours du Ministére pulic.

En conclusion, jeréause le « Juge » Jean-Pierre Ladar pour le noweau motif, queje ne suisni syndic ni libéral.

Dans I'attente de vos nouvelles, je vous présente mes sentiments distingués

Gerhard Ulrich



Tribunal fédéral
1000Lausanne 14
cc: Aqui dedroit

Pourvois en ndlité ocontre 2 aréts des «Juges» Jomini, Tache @ Creux du Tribund daccusation
vaudds du 0901.02 concernart mes plaintes pénales

contre les « Juges » Sael de Haller et Mireille Vuillemin

Mesdames et Messeurs,

Veuill ez remplacer s.v.p. moncourrier du 1801.02 par cesversions de pourvois en nulit €, plus préds.
Jaccuse réception duregjet de mon dernier recurs au TF, 'arrét du 1312.01, signé par les « Juges »
fédéraux Aemisegger, Catenazz et Pont Veuthey. Pro memoriam: Javais réausé la « Juge » Vuillemin
dans un premier temps pou racisme, et une deuxiéme fois a cause dufait quelle sest rendue mupable de
complicité du vol de mes affaires personrelles, y inclus des suvenirs de mon fils ainé, Thomas, décélé le
10.07.01. Le Trio Grec, de Mestral et de Montmollin du Tc vaudas m'a débouté a cause du mensongg,
car selon eux j'aurais réausé ladite juge dars la méme cause une 2°™ fois pour la méme raison. Jai
soumis la preuve de ce que je viens de rappeler dars mon recours pertinent au TF. Aemissegger et
consorts nont déboué moyennart une demi-page de texte, recourant au mensonge par omisson.
Mesdames et Messeurs, s je recours aujourd’hui contre les arr éts du Tribund d'accusation vaudas du
09.01.02, ce nest point par espoir dobtenir justice au Tribund fédéral. Selon mon andyse, la
dégénérescence morale de votre institution est bien trop avancéepou faire \aloir les regles de bonre foi.
Hélas, je recours une nowdle fois dars le but de compléter notre olledion de perles de jurisprudence
Aemisseggérienne. Ainsi nous laisserons un daument sur le site Internet appel-au-peuple.org pou les
historiens et la postérité.

Je \ous prie de trouver ci-joint mes 2 pouvois en nulit é et je wous présente mes entiments distingués

Pourvoi en nullité contrel’arrét du Tribunal d'accusation vaudois du 09.01.02 concernant ma plainte
contre la «Juge » Sorel de Haller pour abus de pouvoir et faux danslestitres



Le 29.07.01 j'ai déposé une plainte pénale cntre la « Juge » Sorel de Haller pour abus de powaoir et faux dars les titres.
L'instruction pénale ne ma pas méme interrogé. Le Tribund cantond vient de regjeter mon recours, en argumentant
« guaucun éément objedif au dosser n'indique qu'elle ne sest acquittée de se s fonctions en se onformant au Code de
procé&dure dvile & au Code avil... » Et plusloin : « que la dédsionliti gieuse powait d'aill eurs étre remise en question pa
la voie dureours en ndlité au Tribund cantond. »

En effet, en date du 06.09.00, la « Juge » de Haller a dressé un jugement avec40 (quarante) faux. Si
on ne trouve rien dans le dosder, c'est di au fait que I'instruction pénale n’a pas fait son travail. Je
demande de pouvoir le prouver par témoignage.

Le onstat du Tc « la dédsion litigieuse powait d’ailleurs étre remise en question pa la voie du remurs.. » est le comble
du cynisme. On sait pertinemmnent au Tribund cantond vaudas quej’ai fait appel contre cejugement du 06.09.00 avec40
(quarante) faux en date du 19.09.00 et j'ai soumis pour le surplus un recurs le 22.09.00, dans lequd je me référais a
I'appel du 19.09.00. Prédsons, que le jugement du 0609.00 n’indique pas les voies |égales de recours. Le 29.09.00, j'ai

requ mon appel du 19.09.00 en retour par la Poste, avecune seule remarque manuscrite : « pieces en retour ». Il n'y avait
aucune justification, ni formule de padlitesse ni signature. C'était une réponse anoryme. Jai soumis a noweau le dosser
retournéle 02.10.00. Lors de 'audenceau Tribund d’'arrondssement de la Céte du 1310.00, le « Juge » Bruttin a dédaré
hypocritement que mon reaours sera soigneusement traité par le Tribund cantond. Jattends toujours une telle dédsion, 1
Y2anréeplustard ! Le Tc nie I'exstence de mes objets personrels vol és et nie tacitement auss |I'existencede ceremurs !

En conclusion je requiers : Tout ce que je viens de prédser, je désire pouvoir le prouver de
vive voix devant le Tribunal fédéral, et il et impératif d'auditionner mes témoins que
j’'amenerai avec moi pour étayer les preuves.

Dans I'attente de \otre réporse, de préférence signée par Aemissegger et consorts, je \ous présente mes
sentiments les meill eurs

Gerhard Ulrich



Pouvoi en nullité contrel’arrét du Tribunal d' accusation vaudois du 09.01.02 concernant ma
plainte ontre la « Juge » Mireill e Vuillemin pour abus de pouvoir et complicité de \ol

Les « Juges » Jomini, Tache & Creux ont rejeté mon recurs au sujet de ma plainte contre la « Juge » Mireille
Vuillemin du Tribund d'arrondssement de la Cote, avec le faux argument « quaucun éément objedif au
dosser ne permet de penser quelle a ourepass son powoir d'apprédation dune maniere répréhensible... ».

En fait, ce magistrat m'a privé de mes affaires personrelles, méme des souvenirs de mon fils
ainé, Thomas, décélé le 10.07.01, et elle nie avjourd’hui, comne ses patrons au Tc, I'existence
de ces objets. Je wus rappelle que I'occuparte de la maison, ou se trouvent ces objets, est
occupée par mon exfemne, contre mon g€, depuis le 11.07.00. Elle n'est pas la mere de mes
fils. Me priver si longemps d'affaires intimes équivaut a un vol. Jai accusé la « Juge »
Vuillemin dabus de powoir et de complicité de vol. Pour le surplus, elle vait me nuire encore

d’'avantage en nant I'existence de ces objets.
Il est manifeste que les « Juges » cantonawx veulent protéger la juge de premiére instance car le Tc n'a pas
execéson cewir dinstance de survell ance

En conclusion, je vous prie de confirmer :’ll est objectivement faux de prétendre
quil n'y aurait aucun élément pour prouver que la « Juge» Vuillemin veut me
nuire. Bien au contraire, elle Sentéte méme a continuer ses agissements.

Je wus prie de assr ca arrét du Tribunal d'accusation vaudois du 09.01.02 et de me
convoquer ensemble avec mes témoins (personnes qui ont asdsté dans le public aux

audiences présidées par Madame Vuill emin), pour faire toute la lumiére.
Dans I'attente de wotre dédsion, a rendre de préférence par le « Juge » fédéral Aemisegger, je wous présente
mes entiments distingués

Gerhard Ulrich
Bordereau des pieces:
» 2reoours au Tribund fédéral en 2 exanplaires

copie des arr éts du Tribund d’accusation vaudds relatifs avecles envdoppes d’ envoicc . A
qui de droit



Jean-Pierre Lador, le « Juge » qui dysfonctionne

Lador, «Juge» au Tribunal & Nyon, et domicilié a la rue du Village, 1121
Bremblens, a condamné un pauvre diable, André Hegg, sans aucune preuve, et il a
acquitté le syndic libéral Claude Pidoux malgré les preuves irréfutables de sa
culpabilite. Pour le surplus il est soupconné de crruption passve, profitant des
faveurs du garagiste Colanero a Morges.

Jai eu I’honneur d'avoir é&é condamné par ce « Juge» qu dysfonctionne. Pour
commencer, il a voulu abuser de la psychiatrie pour me « neutraliser ». Il a refuse
I'enregistrement audio-visuel du proces. Un juge qui n'a rien a se reprocher n'a
aucune raison de aaindre un enregistrement de ses audiences.

Mon exfemme mavait accusé abusivement de lui avoir cause des « lésions
corporelles». Les sules « preuves» : un constat medical, qui parle essntiell ement
de bleus sur sa main et I'avant-bras droit, qu'elle Sest causée dle-méme en me
giflant 2 jours avant les préendues voies de faits. Le medecin, que j'ai fait citer en
vain comne témoin, aurait dit que @s bleus ne powaient guere avoir éé vsbles
peu de minutes apres ladite altercation.

Lador ne sest donné aucune peine pour démontrer ma culpabilité. Il a fait semblant
de me permettre me défendre. Aingl, les 20 personnes admises dans le public ont
entendu 10 témoins en ma faveur. Mais Lador a tout simplement occulté ces
témoignages. Pour le surplus, il a refusé de prendre note de la confrontation entre
mon ex-épouse @ moi-méme dans le proces-verbal. J'ai pu démontrer aux ass stants
gue mon exfemne est vénale, violente et menteuse: le 14.07.00, elle Sest présentée
devant le « Juge » d'ingtruction Ruede avec un imnense sparadrap sur sa tempe
gauche, soi-disant pour protéger une lésion infligée par moi-méme. Jai tout de
suite remargué que je l'avais vu le jour précédent en compagnie de I'huissier du
Tribuna de Morges sanslésion ni sparadrap au visage.



Mais I'appareil judiciaire vaudais a tout prévu pour tenter de me stigmatiser. Une
seule journaliste était admise au proces, Yvonne Tissot du « 24 Heures ». Telle une
journaliste soviétique de service, ele a publié un article avec lequel le public
présent ne peut pas sidentifier.

Jai renoncé a recourir. En décembre 2001, le Tribunal cantonal a écarté ma
plainte wmntre le «Juge» Ruede, prétendart que je n'aurais pas demandé les
« mesures d'ingtructions utiles ». Jai démontré le contraire dans mon recours au
Tribuna fédéral, annexant 8 (huit) lettres que j’'ai écrit au « Juge» Ruede, avec
des demandes de mesures d’enquéte ancretes. |l lui aurait suffit de téléphoner a
I’huissier pour classer I'affaire. 1| n'a jamais enquété quoi que cesoit. Il a préféré

minculper, tout en sachant que la plaignante est une menteuse. — Jai donc
clairement démontré le dysfonctionnement. Le Tribunal fédéral était échec et mat.
Alors, en désespoir de cause, il m'a fait renvoyer, le jour précdant le proces, mes
recours, mannoncant, quil n‘entrait plusen matiere..

Le mécanisme des recours est anéanti, comne je I'ai démontré en établissant une
information horizontale entre les victimes de I'apparell judiciaire (voir Internet :
appel-au-peuple.org). Les juges des différents niveaux agissent comne une barde
organisee Je lutterai pour réformer le systéme judiciaire qui a dérapé (voir appel-
au-peuple.org, rubrigue « Assenblées »). Nous sommes une éjuipe qui passede une
conception claire @ podtive. L'abus de pouvoir du « Juge » totalitaire Lador, me
condamnant a tort, n'est quune dape sur ce diemin. On ne peut pas cacher la
vérité pour I'éernité.

Gerhard Ulrich Monsieur Raymond Grec, 1%
Président du Tribund cantonal



Palais de justice de I'Hermitage
Route du Sgnal 8
1014Lausanre

cc: Aqui dedroit

Restauration de |I'Etat de Droit
Monsieur e Président,

Veuill ez trouver ci-joint l'arrét du Tribund d'accusation, daté du 1207.01 en retour. Je le
considére comne nul et non adenu, puisque les « Juges » Jomini et Tache, co-auteurs de @
chef-d'cauvre de la jurisprudence, étaient, au moment de son édition, en état de réausation :
voir ma plainte pénale du 1107.01 ades®ea vous-méme.

Je wus le répete : nous devons de noweau nots recentrer sur la vérité. Les « Juges » parjurés,
jondeurs d'une jurisprudence mensongere, sont a suspendre de leur fonction.
Je wous propcse de former une @ur extra-cantonde ad ha pou examiner tous les dossers sur
la base desguels je désigne un g-and nanbre de magistrats comne parjurés. Ces débats doivent
étre pubics. Les victimes de la justice doivent étre entendues comne témoins. En effet, il est
impardonnale, que je puisse traiter impurément un si grand nambre de magistrats par leurs
noms comne des hors-la-loi. Cela démontre, que ces homnes et femnes n'ont point d’honneur,
puisquils ont trop laches pou m'accuser de diffamation ou @& calomnie.
Cet état de chose est nuisible pou notre Etat, puisque j'ai démoli la dignité g l'autorité de ces
haus fonctionraires. || n'y a que 2 solutions : prouver que je suis un impaosteur ou suspendre
les magistrats prouveés coupahes.
Dans l'attente de vos nowdles, je wous présente, Monsieur le Président, mes sentiments
distingués

Gerhard Ulrich



